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CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “ORGANICA PARA PREVENIR
Y ELIMINAR TODAS LAS
FORMAS DE
DISCRIMINACION”
CODIGO: 25-369.
AUSPICIO: H. RODRIGO GARCIA BARBA.
COMISION: DE DERECHOS HUMANOS.
FECHA DE
INGRESO: 22-06-2004.
FECHA DE ENVIO
A COMISION: 28-06-2004.
FUNDAMENTOS:

El Estado Ecuatoriano establece como proyecto politico
nacional el fomentar la igualdad y unidad de los
ecuatorianos, para lo cual determina como su mas alto deber
el respetar y hacer respetar los derechos humanos

garantizados en el ordenamiento juridico y preferentemente
en la Constitucién que lo rige (Art. 16), asi como en los
diversos tratados internacionales vigentes en el Ecuador.

OBJETIVOS BASICOS:

Con el propésito de reafirmar los principios de la igualdad
de derechos que asiste a todos los seres humanos y por
cuanto esa igualdad debe ser protegida como asunto de la
maxima prioridad de cada Estado, el que tiene la obligacion
de adoptar medidas rapidas, decisivas y apropiadas para
propender a la efectiva igualdad de las personas, se hace
indispensable la expedicion de este proyecto para prevenir y
eliminar todas las formas de discriminacion.

CRITERIOS:

El Ecuador es diverso en su conformacién social, rica en
diversidad y en una pluralidad de manifestaciones
culturales; sin embargo, debido a la discriminacion, la
diversidad se convierte en una amenaza a la estabilidad en
lugar de constituir una fortaleza.

f.) Dr. John Argudo Peséntez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “REFORMATORIA A LA LEY
DE PETROECUADOR Y SUS
EMPRESAS FILIALES”.
CODIGO: 25-370.
AUSPICIO: H. VICTOR GRANDA
AGUILAR.
COMISION: DE LO ECONOMICO,
AGRARIO, INDUSTRIAL Y
COMERCIAL.
FECHA DE
INGRESO: 22-06-2004.
FECHA DE ENVIO
A COMISION: 28-06-2004.
FUNDAMENTOS:

Desde la conformacion de PETROECUADOR en 1989,
se inici6 un proceso por debilitar la estructura estatal
creada para desarrollar las actividades de exploracion y
explotacién de hidrocarburos. La conformacion de una
matriz y varias filiales burocratiz6 a la nueva institucion;
se diluyeron sus responsabilidades y se permitio la
conformacién de un directorio politico, sin mentalidad y
mecanismos de accién empresarial que quedd sometida al
vaivén de las presiones e intereses de las empresas, de los
estudios juridicos y de los lideres politicos con los que
estan relacionadas.
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OBJETIVOS BASICOS:

Es necesario proponer dos reformas concretas a la Ley de
PETROECUADOR para que se devuelva al ente estatal
un porcentaje de inversion para el mantenimiento y
ampliacion de los campos petroleros y para asegurar que
el incremento de su produccién beneficie a todos los
ecuatorianos y para que se puedan garantizar con
fideicomisos las obligaciones que se emitan cuando se
trate de inversiones realizadas por organismos
multilaterales de crédito o por fondos de la seguridad
social.

CRITERIOS:

Hacia el futuro, se requiere urgentemente una nueva Ley de
PETROECUADOR que la conforme como una empresa
estatal auténtica, cuyo rendimiento, luego de la inversion,
beneficie al Presupuesto General del Estado, puesto que uno
de sus principales ingresos proviene de las actividades
hidrocarburiferas.

f.) Dr. John Argudo Peséantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “DE DONACIONES
VOLUNTARIAS CON
PARTICIPACION EN EL
IMPUESTO A LA RENTA
PARA LOS
ESTABLECIMIENTOS
EDUCATIVOS FISCALES Y
PRIVADOS DEL PAIS”.

CODIGO: 25-371.

AUSPICIO: H. CARLOS KURE MONTES.
COMISION: DE LO TRIBUTARIO, FISCAL

Y BANCARIO.

FECHA DE

INGRESO: 22-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 28-06-2004.
FUNDAMENTOS:

Las personas naturales y juridicas pueden realizar aportes
economicos para la dotacion de infraestructura, mobiliaria y
material didactico del sector educativo, los que seran
deducibles del pago de obligaciones tributarias en los
términos que sefiala la ley, conforme lo establece el articulo
72 de la Constitucion Politica de la Republica.

OBJETIVOS BASICOS:

El espiritu del proyecto es el de facilitar que los recursos
lleguen en forma oportuna a sus beneficiarios y que se
cuente con una ley que permita que los ciudadanos se
constituyan donadores a favor de todas las instituciones
educativas, garantizando la entrega inmediata a quienes lo
reciban.

CRITERIOS:

Es deber de los poderes publicos propender al
mejoramiento sistematico de la educacion y atender los
requerimientos de los establecimientos educativos. La Carta
Politica declara como derecho irrenunciable de las
personas, la educacion, actividad considerada como el area
prioritaria de la inversién econdmica y publica para el
desarrollo nacional.

f.) Dr. John Argudo Peséntez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “DE FORTALECIMIENTO DE
LA EDUCACION POPULAR
PERMANENTE”.

CODIGO: 25-372.

AUSPICIO: H. JORGE MONTERO
RODRIGUEZ.

COMISION: DE EDUCACION, CULTURA
Y DEPORTES.

FECHA DE

INGRESO: 22-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 28-06-2004.

FUNDAMENTOS:

La educacion popular permanente que integra a la
educacion compensatoria y a la no escolarizada en las areas
hispana e indigena intercultural bilingie, es un componente
del sistema educativo nacional orientado a la poblacién
marginada del pais, que no puede acceder normalmente a la
educacion regular y escolarizada; y, ofrece a los
ecuatorianos la oportunidad de formacion y desarrollo
educativo en cualquier época de su vida.

OBJETIVOS BASICOS:

Dada la importancia de este tipo de educacién en el
desarrollo  socio-econémico del pais, merece mayor
atencion del Estado para promover y ampliar su difusion,
fortalecer y perfeccionar sus planes y programas de
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ensefianza-aprendizaje, y fundamentalmente para mejorar la
calidad de su elemento docente a través de su
profesionalizacion y capacitacion permanente y sistematica.

CRITERIOS:

Es de estricta justicia reconocer la experiencia docente
alcanzada por los educadores comunitarios y la abnegada
labor que a través de los afios han cumplido y cumplen en
las areas de la educacién compensatoria y no escolarizada y
en los demas centros y establecimientos de educacion
popular, cambiando el trato econdémico indigno y
discriminatorio que hasta ahora se les ha dado, a fin de
favorecer un desarrollo més sostenido en estas areas
educativas.

f.) Dr. John Argudo Peséantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “REFORMATORIA AL
ARTICULO 183 DE LA LEY
DE SEGURIDAD SOCIAL”.

CODIGO: 25-373.

AUSPICIO: H. KENNETH CARRERA
CAZAR.

COMISION: DE GESTION PUBLICA Y
UNIVERSALIZACION DE LA
SEGURIDAD SOCIAL.

FECHA DE

INGRESO: 23-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 28-06-2004.

FUNDAMENTOS:

La situacion de los jubilados es preocupacién nacional,
dada la baja pensién jubilar que reciben la mayoria de
ellos. Afiadase a ello el hecho de que las prestaciones y
servicios asistenciales que brinda la seguridad social,
entre ellos el de salud son deficientes, teniendo el
jubilado en muchas ocasiones que comprarse con sus
propios recursos las medicinas.

OBJETIVOS BASICOS:

Es necesario reformar la Ley de Seguridad Social, para
aliviar en parte la situacion social y econémica de los
jubilados existentes en el pais. Ademas, la Constitucion
Politica de la Republica en su articulo 59, inciso sexto,
dispone que las pensiones por jubilacion deberan
ajustarse anualmente segun las disposiciones del fondo
respectivo, el cual se capitalizara para garantizar una
pensién acorde con las necesidades basicas de
sustentacion y costo de vida.

CRITERIOS:

El jubilado, en vez de gozar de una vejez digna con medios
econdmicos suficientes para satisfacer sus necesidades
bésicas, por el contrario sufre muchas vicisitudes fisicas y
emocionales que lo constituyen en una carga para su familia
y para la sociedad.

f.) Dr. John Argudo Peséntez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “INTERPRETATIVA DEL
ARTICULO 69-A DE LA LEY
DE REGIMEN TRIBUTARIO
INTERNO”.

CODIGO: 25-374.

AUSPICIO: H.H. ERNESTO PAZMINO Y
JORGE SANCHEZ.

COMISION: DE LO CIVIL Y PENAL.

FECHA DE

INGRESO: 23-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 28-06-2004.

FUNDAMENTOS:

El articulo 69-A incorporado a la Ley de Régimen
Tributario Interno por la Ley N° 99-24, dispone la
devolucion del impuesto al valor agregado pagado en la
adquisicion de bienes empleados en la fabricacion de bienes
que se exporten, con el propdsito de promover la
exportacion de bienes con mayor valor agregado nacional.

OBJETIVOS BASICOS:

En el caso del petr6leo es necesario tener presente que este
producto existe en el subsuelo y por lo tanto no es
producido por la mano del hombre. Lo que se hace con este
producto es extraerlo, mas no fabricarlo. En consecuencia,
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no es aplicable ni el espiritu ni la letra del Legislador
cuando aprobé la disposicion del articulo 69-A agregado a
la Ley de Régimen Tributario Interno.

CRITERIOS:

Ademas, el articulo afiadido a continuacion del articulo 55
de la Ley de Régimen Tributario Interno, por la Ley N° 99-
41, publicada en el Suplemento del Registro Oficial 321 de
18 de noviembre de 1999, dice: “La actividad petrolera se
regira por sus leyes especificas”. Con esta disposicion
expresa queda fuera del llamado crédito tributario por
exportacion de bienes la actividad petrolera.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “DE EXPROPIACION A
FAVOR DE LA ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DEL CAN-
TON QUININDE, EN BENE-
FICIO DE LOS POSESIO-
NARIOS DE LOS PREDIOS DE
LA COOPERATIVA “NUEVA

CONCORDIA”.

CODIGO: 25-375.

AUSPICIO: H.H. FREDDY CRUZ, DENNY
CEVALLOS, IVAN LOPEZ.

COMISION: DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA  DE  INTERES
SOCIAL.

FECHA DE

INGRESO: 23-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 29-06-2004.

FUNDAMENTOS:

La provincia de Esmeraldas, en su condicion econémica y
social ha sido desatendida por parte de los gobiernos
centrales, evitando que se integre al desarrollo nacional.
Uno de los sectores mas deprimidos ha sido el de la
vivienda, lo que ha ocasionado un déficit habitacional de
considerable importancia especialmente en la zona rural.

OBJETIVOS BASICOS:

El déficit habitacional en el recinto La Concordia ha
ocasionado un problema social que lleva mas de dos
décadas sin solucion, por lo que es necesario legalizar la
situacion de los posesionarios de predios de la Cooperativa
“Nueva Concordia”, al amparo de la disposicion del articulo
33 de la Constitucion Politica que sefiala que las

instituciones del Estado, mediante el debido procedimiento
y los plazos que sefialan las normas procesales, podran
expropiar, previa justa valoracion e indemnizacion, los
bienes que pertenezcan al sector privado para fines de
ORDEN SOCIAL.

CRITERIOS:

Debe ser politica de Estado fomentar el acceso a la vivienda
de los sectores mas necesitados porque asi lo garantiza el
numeral 20 del articulo 23 de la Carta Fundamental:
“derecho a una calidad de vida que asegure la salud,
alimentacion y nutricién, agua potable, saneamiento
ambiental, educacion, trabajo, empleo, recreacion y sobre
todo VIVIENDA”.

f.) Dr. John Argudo Peséntez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “REFORMATORIA A LA LEY
DE CAMINOS”.

CODIGO: 25-376.

AUSPICIO: EJECUTIVO-VIA ORDINARIA.

COMISION: DE LO CIVIL Y PENAL.

FECHA DE

INGRESO: 24-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 01-07-2004.

FUNDAMENTOS:

La construccion, mejoramiento, conservacion,
mantenimiento, etc., de vias, en Optimas condiciones
constituye objetivo primordial tanto a nivel interno, cuanto
en lo que concierne al ambito de la subregidn andina, pues
las normas que emanan de lo oOrganos legislativos del
Acuerdo de Cartagena, obligan a sus paises miembros
contar con un sistema adecuado de carreteras, para el flujo
normal de bienes y personas.

OBJETIVOS BASICOS:

Para lograr dichos objetivos, se vuelven imprescindibles las
modificaciones de la Ley de Caminos en lo que atafie a las
sanciones con multas a los usuarios de las vias que
incumplan las normas técnicas vehiculares, generando el
deterioro de carreteras, ya que no obstante las
prescripciones sintéticas y precisas de la ley, en lo que se
refiere a multas, apenas las prevé en un monto infimo de
diez a cinco mil sucres, razén por la cual se producen
frecuentes infracciones y el consecuente dafio de los
caminos publicos.
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CRITERIOS:

Es necesario establecer normas adecuadas a la realidad
nacional, que permitan sancionar con mayor rigor las
infracciones, a fin de que se observen las disposiciones
legales atinentes a la conservacion vial.

f.) Dr. John Argudo Peséantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “DE CREACION DE LA
CORPORACION EJECUTIVA
PARA LA
RECONSTRUCCION  VIAL
DE LA PROVINCIA DEL
CANAR-CORVICA-”.

CODIGO: 25-377.

AUSPICIO: H. SEGUNDO SERRANO
SERRANO.

COMISION: DE GESTION PUBLICA Y
UNIVERSALIZACION DE LA
SEGURIDAD SOCIAL.

FECHA DE

INGRESO: 24-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 01-07-2004.

FUNDAMENTOS:

El estancamiento en los mas variados aspectos del quehacer
econdmico y social en el que se desarrolla la provincia del
Canar, tiene como principal elemento la vialidad, siendo
éste uno de los problemas mas sentidos de la provincia, que
se evidencia en el deficiente sistema de las carreteras,
caminos y demas vias de comunicacion, agravado por el
permanente deterioro y la ausencia de obras de
mantenimiento.

OBJETIVOS BASICOS:

Es necesario una accion del Estado debidamente
normalizada en términos de tiempo, financiamiento,
planificacion, ejecucion y administracion. Ademas, el
Estado tiene la obligacion de proveer de proteccion a sus
ciudadanos, proteccion que consiste en asegurar la
provision de servicios basicos, como es el caso de la
vialidad, cuya ejecucion permitira originar mas trabajo y
produccidn, especialmente en las actividades que hacen uso
intensivo de mano de obra.

CRITERIOS:

En muchas administraciones ha habido la buena intencion
de ejecutar obras de mejoramiento vial; pero, casi siempre
han caido en la defectuosa planificacion carente de
financiamiento, o cuando lograron la firma de contratos,
éstos tuvieron manera de eludir responsabilidades mediante
mafiosos  contratos complementarios 'y  deshonestas
ampliaciones de plazos que solo han servido para dejar las
obras en malas condiciones o inconclusas.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “REFORMATORIA A LA LEY
DE COOPERATIVAS”.

CODIGO: 25-378.

AUSPICIO: H. AUGUSTO GUERRERO.

COMISION: DE LO CIVIL Y PENAL.

FECHA DE

INGRESO: 30-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 07-07-2004.

FUNDAMENTOS:

Pese a la disposicion del articulo 35 de la Constitucion
Politica del Estado que expresa “El trabajo es un derecho y
un deber social”, es lamentable observar que personas que
han gozado de muy buena salud y que, por alguna razén han
sufrido accidentes que las incapacitan fisicamente, se les
niegue sus derechos adquiridos.

OBJETIVOS BASICOS:

Es obligacién del Estado ejecutar acciones tendientes a
prevenir y atender los problemas de discapacidades y
procurar la integracion social de las personas con
discapacidad. Estas personas no pueden ser discriminadas
por su condicién, deben ser respetados sus derechos
adquiridos.

CRITERIOS:
Las cooperativas se regiran por los principios universales
del cooperativismo, asf, el principio a la indiscriminacion y

neutralidad politicas, religiosas y raciales.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.
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CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “REFORMATORIA AL
CODIGO PENAL”.

CODIGO: 25-379.

AUSPICIO: H. SEGUNDO  SERRANO
SERRANO.

COMISION: DE LO CIVIL Y PENAL.

FECHA DE

INGRESO: 30-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 07-07-2004.

FUNDAMENTOS:

A partir de las reformas introducidas al Codigo Penal y
publicadas en el Registro Oficial N° 110 de 30 de junio del
2000, se establecen sanciones para aquellas personas que se
dedican al trafico ilegal de migrantes; se pretendié poner
freno esta actividad que genera millones de dolares como
“beneficios para los llamados coyoteros”, pero ante la
ineficacia de estas reformas, es necesario tipificar nuevas
formas de trafico ilegal de personas.

OBJETIVOS BASICOS:

El proyecto plantea que el delito de trafico de personas sea
sancionado con la pena de reclusion mayor de ocho a doce
afios, a mas de que los bienes del agente activo del delito,
sean confiscados y destinados en su valor a obras de
beneficencia social de las jurisdicciones en las que se
encuentren ubicados.

CRITERIOS:

La migracion se ha constituido en un acontecimiento social
que ha traido entre otras consecuencias la desintegracion
familiar y la pérdida de valores culturales. A la par del
crecimiento de este fendmeno de tipo social se ha dado
nacimiento a nuevas formas delictivas, como es el trafico de
migrantes.

f.) Dr. John Argudo Peséantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA
NOMBRE: “DE PROTECCION ECOLO-
GICA Y AMBIENTAL EN LA
JURISDICCION DEL CANTON
AZOGUES, PROVINCIA DEL
CANAR”.

CODIGO: 25-380.

AUSPICIO: H.  SEGUNDO SERRANO
SERRANO.

COMISION: DE SALUD, MEDIO
AMBIENTE Y PROTECCION
ECOLOGICA.

FECHA DE

INGRESO: 29-06-2004.

FECHA DE ENVIO

A COMISION: 07-07-2004.

FUNDAMENTOS:

La vida de los habitantes de la ciudad de Azogues, sus
parroquias aledafias, especialmente Guapan y la mayoria de
los cantones de la provincia del Cafar, asi como las
principales actividades productivas, por varias décadas, se
han visto seriamente afectadas por los elementos
contaminantes derivados de la actividad de la Empresa
Industrias Guapan.

OBJETIVOS BASICOS:

Es de justicia y equidad que de las utilidades que genera la
produccién y venta del cemento de Industrias Guapan, una
parte vaya en beneficio del Municipio de Azogues y demés
concejos municipales, asi como del Consejo Provincial del
Cafar, para a través de estos organismos planificar y
ejecutar obras de proteccion ambiental en beneficio de la
comunidad.

CRITERIOS:

Por varias ocasiones la comunidad del canton Azogues ha
solicitado a las entidades responsables una solucion al
problema de la contaminacién ambiental generado por el
proceso de industrializacién del cemento, sin que se haya
logrado ningdn resultado positivo.

f.) Dr. John Argudo Peséantez, Prosecretario General del
Congreso Nacional.

N° 1869

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion N° 2004-603-CsG-PN de junio 30 del 2004,
del H. Consejo de Generales de la Policia Nacional;

El pedido del Ministro de Gobierno y Policia, formulado
mediante oficio N° 1017-SPN de julio 1 del 2004, previa
solicitud del General Inspector Lic. Jorge Fernando Poveda
Zu0figa, Comandante General de la Policia Nacional, con
oficio N° 0628-DGP-PN de junio 30 del 2004;
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De conformidad con los Arts. 4 y 8 del Reglamento de
Condecoraciones de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Conferir la Condecoracion “CRUZ DEL
CINCUENTENARIO”, de los sefiores Cdte. Gral. Jorge
Anibal Narvéez; Cdte. Gral. Jorge Humberto Castro Pavon
(+); Cdte. Gral. Jaime Enrique Montenegro Tamayo; Gral.
Jorge Washington del Pozo Pozo; Gral. Gustavo Enrique
Carvajal Narvaez; Subprefecto Hugo Ramiro Salazar Alban;
Subprefecto Luis Eladio Guevara Pérez; Subprefecto Carlos
Efrain Castro Sevilla; Inspector Luis Alejandro Chiriboga
Barrera; Inspector Miguel Angel Reyes Quintana;
Subinspector Claudio Fabian Paredes; Subteniente Segundo
Juan Peregrino Arévalo; Subteniente Luis Alejandro
Cérdenas Coronel y Subteniente José Gonzalo Filiberto
Avilés.

Art. 2.- De la ejecucidon del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a 5 de julio del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Raul Baca Carbo, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Publica.

N° 1874

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En consideracion a la renuncia presentada por el sefior
Lionel Puetate Llerena, al cargo de Gobernador de la
provincia de Napo; v,

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulos 23
y 24 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Aceptar la referida renuncia,
agradeciendo al sefior Lionel Puetate Llerena, por los
servicios prestados, en su calidad de Gobernador de la
provincia de Napo.

ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional en Quito, a 7 de julio del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Publica.

N° 1875

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulos 23
y 24 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Decreta:
ARTICULO PRIMERO.- Nombrase al licenciado Bolivar
Francisco Camilo Tapuy Cerda, para desempefiar las
funciones de Gobernador de la provincia de Napo.
ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional en Quito, a 7 de julio del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Xavier Ledesma
Ginatta, Secretario General de la Administracion Publica.

N° 1876

Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le concede el Art. 171,
numeral 14 concordante con el numeral 2 del 179 de la
Constitucion Politica de la Republica del Ecuador en
vigencia y el 65, literal a) de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas, a solicitud del sefior Ministro de Defensa
Nacional,

Decreta:

Art. 1°.- De conformidad con lo previsto en el Art. 87,
literal b) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,
dase de baja de la Fuerza Aérea, con fecha 13 de junio del
2004, al sefior 180292396-9 TNTE. PLTO. AVC. TOLEDO
VILLACIS FREDDY ALEXANDER.

Art. 2°.- El sefior Ministro de Defensa Nacional, queda
encargado de la ejecucion del presente decreto ejecutivo.
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Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a los 8 dias del mes de
julio del 2004.

f) Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla, Presidente
Constitucional de la Republica.

f) Gral. Nelson Herrera Nieto, Ministro de Defensa
Nacional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Pablica.

N° 1877

Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171, numeral 14 concordante con el 179, numeral
2 de la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador y
65, literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,
a solicitud del sefior Ministro de Defensa Nacional,

Decreta:

Art. 1°.- De conformidad con lo previsto en el articulo 87,
literal b) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas en
vigencia, dase de baja con fecha 23 de abril del 2004, al
sefior SUBT. DE C.B. 0502308737 PEREZ JACOME
LUIS JAVIER, quien a esa fecha acreditaba tres afios, ocho
meses, Yy veinte dias, de servicio activo y efectivo dentro de
la institucion armada.

Art. 2°.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Dado en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 8 de julio del
2004.

f) Ing. Lucio E. Gutiérrez Borbla, Presidente
Constitucional de la Republica.

f) Gral. Nelson Herrera Nieto, Ministro de Defensa
Nacional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Publica.

N° 1878

Lucio Gutiérrez Borbua
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, la Organizaciéon Panamericana de la Salud, invita al
Ministerio de Salud Publica a participar en la Reunién
Anual de Ministros de Salud de la Comunidad Andina, que
tendra lugar en Lima, Perd, el 7 de julio del 2004;

Que, los temas que seran tratados en este evento son de gran
importancia politica, econémica, y social para el pais;

Que, en representacion del Ministerio de Salud Puablica del
Estado Ecuatoriano, asistira a dicho evento el sefior doctor
Tedfilo Lama Pico, Ministro de Salud Publica; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 171,
numeral 9 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- Autorizar el viaje y declarar en comisién de
servicio en el exterior, del 6 al 8 de julio al doctor Tedfilo
Lama Pico, Ministro de Salud Publica, para que participe en
la Reunion Anual de Ministros de Salud de la Comunidad
Andina que se realizard en Lima, Pert el 7 de julio del
presente afio.

Art. 2.- Los gastos correspondientes a traslado y estadia,
que demanden la participacion en la reunién del sefior
Ministro de Salud Publica, seran de cargo del Organismo
Andino de Salud - Convenio Hip6lito Unanue y los gastos
de representacion del sefior Ministro de Salud, se cargara a
la partida presupuestaria respectiva vigente del Ministerio
de Salud Publica.

Art. 3.- Mientras dure la ausencia del titular del Ministerio
de Salud Publica, encarguese esa Cartera de Estado al sefior
Subsecretario General de Salud, doctor Hugo Jurado
Salazar.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a, 8 de julio del
2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Tedfilo Lama Pico, Ministro de Salud Pablica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Publica.

N° 1879

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
cumple 75 afios de su creacion, tiempo en el cual ha
realizado un trabajo tesonero y sacrificado, encaminado al
bienestar del pueblo ecuatoriano, apoyando decididamente
con sus unidades operativas al desarrollo del pais;

Que el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones ha
orientado su labor para construir la vialidad nacional como
medio para la integracion de los pueblos;
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Que es deber del Estado reconocer y exaltar el notable
esfuerzo de instituciones que decidida y perseverantemente
han colaborado, a través de sus importantes actividades, al
progreso del Ecuador; y,

En virtud de las atribuciones que le confiere el Art. 6 del
Decreto N° 3109 de 17 de septiembre del 2002, publicado
en el Registro Oficial N° 671 de 26 de los mismos mes y
afio, mediante el cual se reglamenta la concesién de la
medalla de la Orden Nacional “Al Mérito” creada por ley de
8 de octubre de 1921,

Decreta:
Art. 1.- Conferir la condecoracién de la Orden Nacional
“Al Mérito” en el Grado de CABALLERO, al pabellon del

Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones.

Art. 2 .- Encargar la ejecucion del presente decreto, al sefior
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en Quito, en el Palacio Nacional, a 8 de julio del
2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Edwin Johnson Lépez, Ministro de Relaciones
Exteriores, encargado.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Xavier Ledesma Ginatta, Secretario General de la
Administracion Publica.

N° 163

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En uso de las atribuciones que le concede el Art. 25 de la
Ley Organica de Administracion Financiera y Control,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar al sefior Econ. Ramiro
Galarza, Subsecretario General de Finanzas de esta
Secretaria de Estado, para que me represente en la sesion de
Directorio del Banco Ecuatoriano de la Vivienda, (BEV),
que se llevara a cabo el dia viernes 2 de julio del 2004.

Comuniquese.
Quito, 1 de julio del 2004.
f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia y

Finanzas.

Es copia, certifico.- f.) Sonia Jaramillo de Andrade,
Secretaria General del Ministerio de Economia y Finanzas.-
6 de julio del 2004.

N° 164
EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS
En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

Articulo 1.- A partir de la presente fecha se deja sin efecto
el Acuerdo Ministerial N° 017, expedido el 31 de enero del
2003.
Articulo 2.- Delegar al Ing. Manuel Aguilar Pesantes, para
que me represente ante el Directorio de Autoridad Portuaria
de Puerto Bolivar, quien deberd informar periédicamente
sobre los temas tratados y resultados obtenidos en cada una
de las reuniones.
Comuniquese.

Quito, 1 de julio del 2004.

f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia vy
Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Sonia Jaramillo de Andrade, Secretaria General del
Ministerio de Economia y Finanzas.

2 de julio del 2004.

N° 165

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

ARTICULO 1.- A partir de la presente fecha se deja sin
efecto el Acuerdo Ministerial N° 013, expedido el 30 de
enero del 2003.

ARTICULO 2.- Delegar al Arg. Flavio Reinoso, para que
me represente ante el Directorio de Autoridad Portuaria de
Guayaquil, quien debera informar periédicamente sobre los
temas tratados y resultados obtenidos en cada una de las
reuniones.

Comuniquese.
Quito, 5 de julio del 2004.

f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia vy
Finanzas.

Es copia, certifico.- f) Sonia Jaramillo de Andrade,
Secretaria General del Ministerio de Economia y Finanzas.-
5 de julio del 2004.
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N° 166

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En uso de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

ARTICULO 1.- A partir de la presente fecha se deja sin
efecto los acuerdos ministeriales Nos. 022 y 054, expedidos
el 4 de febrero y 21 de febrero del 2003, respectivamente.

ARTICULO 2.- Delegar al Dr. Daniel Alvarez Vasquez,
para que me represente ante el Directorio de Autoridad
Portuaria de Esmeraldas, quien deberd informar
periddicamente sobre los temas tratados y resultados
obtenidos en cada una de las reuniones.

Comuniquese.
Quito, 5 de julio del 2004.

f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia y
Finanzas.

Es copia, certifico.- f.) Sonia Jaramillo de Andrade,
Secretaria General del Ministerio de Economia y Finanzas.-
5 de julio del 2004.

N° 167

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En uso de las atribuciones que le concede el Art. 25 de la
Ley Organica de Administracion Financiera y Control,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar al sefior Econ. Javier
Game, Subsecretario General de Economia de esta
Secretaria de Estado, para que me represente en la sesion
del Plenario de la H. Junta de Defensa Nacional, a realizarse
el dia martes 6 de julio del 2004.

Comuniquese.
Quito, 6 de julio del 2004.
f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia y

Finanzas.

Es copia, certifico.- f.) Sonia Jaramillo de Andrade,
Secretaria General del Ministerio de Economia y Finanzas.-
6 de julio del 2004.

N° 064

EL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS
Y COMUNICACIONES

Considerando:

Que, la Directiva No. 001 del 17 de octubre del 2003,
suscrita por el Ing. Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador; dispone que se
reestructure y jerarquice a proceso el subproceso de
Planificaciéon de la Seguridad Nacional, Defensa Civil y
Movilizacion;

Que, la Resolucién No. SENRES. 2004.000033 de fecha 4
de marzo del 2004, en su Art. 1; Reforma el Estatuto
Orgéanico por Procesos del Ministerio de Obras Puablicas
jerarquizando a proceso habilitante de asesoria, el
subproceso de Planificacion de la Seguridad Nacional,
Defensa Civil y Movilizacion, perteneciente al Proceso
Asesor de Planificacion del Ministerio de Obras Publicas; y,

En uso de sus atribuciones legales,
Acuerda:

Reformar el Estatuto y la Estructura Organica por procesos
del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones,
expedida mediante Acuerdo Ministerial No. 108, publicado
en el Registro Oficial No. 265 de 3 de febrero del 2004,
reformado con Acuerdo Ministerial No. 050, publicado en
el Registro Oficial No. 338 de 19 de mayo del 2004, en los
siguientes términos:

Art. 1.- Jerarquizar a Proceso Habilitante de Asesoria, el
Subproceso de Planificacion de la Seguridad Nacional,
Defensa Civil y Movilizacion, en el &mbito del Ministerio
de Obras Publicas y Comunicaciones; de acuerdo a la
siguiente estructura y codificacion:

2.1.4 Planificacién de la Seguridad Nacional, Defensa
Civil y Movilizacion en el dmbito del Ministerio,
con los subprocesos:

2.1.4.1 Seguridad Nacional
2.1.4.2 Defensa Civil

2.1.4.3 Movilizacion
Responsable: Director Técnico de Area.

Art. 2.- El Proceso de Seguridad Nacional, Defensa Civil y
Movilizacion en el ambito del Ministerio, funcionaréa sobre
la base del siguiente alcance y competencias:

Mision.- Organizar, planificar, coordinar y asesorar en
asuntos de seguridad nacional, defensa civil y movilizacion,
en los ambitos y responsabilidad del Ministerio de Obras
Puablicas y Comunicaciones.

Ambito de Accion:

a) Formular, ejecutar y evaluar los planes de seguridad
nacional, defensa civil y movilizacién;

b) Asesorar en asuntos de seguridad nacional, defensa
civil y movilizacion;
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c) Generar y proporcionar informacion requerida por la
Secretaria General del Consejo de Seguridad Nacional,
el Frente Econdmico, direcciones nacionales de
Inteligencia, Movilizacion y de Defensa Civil; y,

d) Capacitar en asuntos de seguridad nacional, defensa
civil y movilizacion.

El Proceso Planificacion de la Seguridad Nacional tendra
una estructura abierta conformada por equipos de trabajo
multidisciplinarios, para atender a los siguientes
subprocesos:

1. Subproceso de Seguridad Nacional

Responsabilidades del Subproceso: Realizar y actualizar
diagndsticos, evaluaciones estratégicas, elaborar planes
nacionales y provinciales, organizar eventos de difusion y
capacitacion en el ambito de competencia del Ministerio de
Obras Publicas; coordinar actividades relacionadas con
asuntos de seguridad nacional con la Secretaria General del
Consejo de Seguridad Nacional, el Frente Econdmico, la
Direccion  Nacional de Inteligencia y con los
administradores de los procesos del MOP.

Recabar de los organismos del Estado, la documentacion
que se precise para realizar la planificacion de la seguridad
nacional.

2. Subproceso de Defensa Civil

Responsabilidades del subproceso: Realizar y actualizar
diagnosticos, evaluaciones estratégicas, elaborar planes
nacionales y provinciales, organizar eventos de difusion y
capacitacién sobre las estrategias de prevencién de
desastres, en el ambito de competencia del Ministerio de
Obras Publicas; coordinar actividades relacionadas con
asuntos de defensa civil con la Direccion Nacional de
Defensa Civil.

3. Subproceso de movilizacion

Responsabilidades del subproceso: Realizar y actualizar
diagndsticos, evaluaciones estratégicas, elaborar planes
nacionales y provinciales, organizar eventos de difusion y
capacitacion en el &ambito de competencia del Ministerio de
Obras Publicas y coordinar actividades relacionadas con
asuntos de movilizacion con la Direccion Nacional de
Movilizacion.

Art. 3. Sustityase en numeral 2.1.3.3 Control del Sistema
de Gestion Institucional por: 2.1.3.2 Control del Sistema de
Gestion Institucional.

El presente acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacidn en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a 7 de julio del 2004.

f.) Ing. Estuardo Pefiaherrera Gallegos, Ministro de Obras
Puablicas y Comunicaciones.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

GUIA RAPIDA DE TRABAJO

Confirmacion de Matriz Insumo Producto
Importacion Temporal Ferias Internacionales
(Régimen 24)

Noviembre 2003

HOJA DE RESUMEN

Descripcion del Documento:

Instructivo para la ejecucion de las operaciones diarias de los tramites de importacion a régimen de importacion temporal ferias

internacionales (24).

Obijetivo:

Detallar las consideraciones que se aplicaran en el nuevo proceso de registro de informacion por parte de los importadores.

Elaboracion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Carlos Veintimilla Proyecto y procesos 24/Nov/2003

Revision:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Walter Segovia Gestion aduanera 29/Dic/2003
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Aprobacion:
Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ab. Eloy Valenzuela Asesoria Juridica 22/mar/2004
Crnl. Humberto ZGfiga Gerencia General 20/abr/2004

POLITICAS GENERALES

Esta guia establece las pautas a seguir en el nuevo proceso
de automatizacién de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,
relacionados con las operaciones de importacion.

Toda declaracion a regimenes especiales deberd estar
aceptada y confirmado el pago por concepto de tasa de
control aduanero, para la generacién y confirmacién de la
matriz insumo producto.

La generacion de la matriz insumo producto, es el resultado
del ingreso de la informacion proporcionada directamente
por el importador.

Confirmacion de la matriz insumo producto.

1.

Ingrese al Sistema “WORKFLOW?”, como usuario:
importador.

Seleccione la Opcion “SACIP” del Combo-menu
documento, y llene el casillero de fecha con el dia en
que se confirmd el pago o con el nimero de refrendo de
la declaracion aduanera, y de un clic en consultar.

Visualizara la informacion de todas las declaraciones
aceptadas por la Aduana bajo el régimen de importacion
temporal ferias internacionales, seleccione el refrendo
de la declaracion con la que va a generar la matriz,
dando un clic sobre el mismo.

En esta pantalla dar clic en la opcion “Registro SACIP”,
aparecera el detalle de los productos declarados por el
importador a nivel de series, si estd conforme con los
datos declarados proceda a dar clic en la opcion
“Confirmar Matriz”.

5. La “Matriz Insumo-Producto” se generara y el SICE
registrara un cédigo identificador de la misma, cuya
numeracion sera igual al nimero de refrendo de la
declaracién original con un sufijo adicional que indicara
el nimero de version de la matriz creada.

Ejemplo:

Ndmero de refrendo: 028 - 03 - 24 - 012345 - 6
Ndmero de matriz: 028 - 03 - 24 - 012345 - 01

6. Podra consultar la matriz generada, dar clic en el
nimero de version de la matriz, se desplegard una
pantalla en la que se mostrard la informacion de la
matriz generada, en donde tendrd las opciones de
modificar y de agregar insumos.

7. Dar clic en una de las opciones “modificar o agregar” y
registre la informacion de los insumos que necesite
agregar o modificar.

8. Podra consultar la informacién de la nueva matriz, dar
clic en el refrendo de la nueva version generada.
Para poder descargar el video demostrativo para este

régimen pulse en el siguiente enlace:

http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion
Matriz Régimen 24.zip

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria General.-
Certifico que es fiel copia de su original.- f.) llegible.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

GUIA RAPIDA DE TRABAJO

Exportacién Temporal con reimportacion en el mismo Estado
(Régimen 50)

Noviembre 2003

HOJA DE RESUMEN

Descripcion del Documento:

Instructivo para la ejecucion de las operaciones diarias de los tramites de exportacioén temporal con reimportacion en el mismo
Estado.



http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion%20Matriz%20Regimen%2021.zip
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Obijetivo:

Detallar las nuevas consideraciones que se aplicaran en el nuevo proceso de envio y registro de informacién por parte de los

agentes de aduanas y exportadores.

Elaboracion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Carlos Veintimilla Proyecto y procesos 10/Nov/2003

Revision:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Walter Segovia Gestion aduanera 29/Dic/2003

Aprobacion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ab. Eloy Valenzuela Asesoria Juridica 22/Mar/2004

Crnl. Humberto Zuiiiga Gerencia General 20/Abr/2004

POLITICAS GENERALES

Esta guia establece las pautas a seguir en el nuevo proceso
de automatizacion de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, relacionados con las operaciones de
exportaciones temporales con reimportacién en el mismo
Estado.

Autorizacion de régimen

1. El exportador a través del Agente de Aduana deberd
transmitir electronicamente a la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana la Solicitud de Autorizacion de Régimen
Aduanero, utilizando para el efecto la Opcion
“Registro de Tramite Documentario”, en el SICE.

2. El Jefe de Regimenes Especiales del Distrito de Salida,
ordenara una inspeccion fisica de la mercancia, previo
a autorizar el régimen.

3. Realizada la inspeccién fisica, y de no encontrarse
novedades, se autorizard en el sistema y a través del
respectivo documento legal.

4. Una vez autorizado por el Jefe de Regimenes
Especiales del Distrito de Salida, se debera utilizar el
CDA de autorizacion para enviar la orden de
embarque.

Transmision de la orden de embarque

5. El exportador a través del Agente de Aduana debera
transmitir electrénicamente a la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana la informacion de la Exportacion
Temporal con reimportacion en el mismo Estado,

utilizando para el efecto el formato electronico de la
Orden de Embarque, publicado en la pagina web de la
Aduana.

Para poder realizar el envio debera contar con un visto
bueno, otorgado por el Banco Central del Ecuador o
sus corresponsales, y el envio se debera realizar dentro
del plazo de vigencia de 30 dias del visto bueno.

Para el envio de la orden de embarque se establece el
cédigo 15, como cddigo de régimen aduanero, en el
archivo DAUHDROL1.

En el Campo 94 del DAUHDRO1 (CODI-ENDO),
deberé registrarse el codigo 50, que corresponde al
cédigo de la “Exportacion Temporal con
reimportacion en el mismo estado”, con la finalidad
de que el sistema acepte posteriormente la aceptacion
de la transmision de la DAU con Régimen 50, para
regularizar la exportacion.

Realizado el envio y si éste es aceptado por el SICE, el
Agente de Aduana recibird un mensaje de respuesta
con el namero de refrendo de la orden de embarque, el
cual tendrd la siguiente estructura:

028 - 2003 - 15- 000123 - 1

Donde:

028: Cadigo de distrito aduanero

2003: Afio de la orden de embarque

15: Caddigo de identificacion de la orden de
embarque

000123:  Correlativo

1: Digito verificador
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

La orden de embarque tendra una validez de 45 dias
calendario, contados a partir de la numeracién por
parte del SICE.

El agente de aduana, exportador o sus representantes,
presentaran por cada embarque, al Departamento de
Exportaciones o a la Garita de Ingreso a Zona
Primaria, del Distrito por el cual se embarcara la carga,
los siguientes documentos previo al ingreso a zona
primaria:

e Orden de embarque impresa, con el nimero de
refrendo.
e Hoja 3 del FUE con visto bueno.

Ambos documentos con firma y sello del agente de
aduana del tramite.

Para realizar los tramites con los almacenes
temporales, permisionarias, empresas de tarja, lineas
navieras, A. P. G., se debera utilizar la orden de
embarque impresa.

Transmision de la DAU definitiva de exportacion

Dentro del plazo de 45 dias de vigencia de la orden de
embarque se deberé regularizar la exportacién, con la
transmision de la DAU definitiva de exportacion con
régimen 50, posterior a este plazo el SICE permitira la
numeracion de la DAU pero imponiendo una multa por
falta reglamentaria, por incumplimiento en el plazo.

Debera enviar junto con los demés archivos de la
declaracion, el archivo DAUCOMPE.

Previo al envio de la DAU definitiva de exportacion
con régimen 50, con la cual se regularizara la orden de
embarque, se debera revisar en “Consulta a Base de
Datos de Manifiestos de Carga Aceptados (DRM
entregado)”, la informacion de los manifiestos de
carga de exportacion y de los respectivos documentos
de transporte, los cuales deberan tener como régimen
aduanero el codigo 50.

Si la informacion del manifiesto de carga y de los
documentos de transporte es correcta, se transmitira la
DAU definitiva de exportacion.

El SICE validara la informacion de la DAU contra la
del manifiesto de carga. Si el proceso de validacién es
satisfactorio, se enviard un mensaje de aceptacion al
agente de aduana con el refrendo de la DAU, el mismo
que tendra la siguiente estructura:

028 - 2003 - 50 - 000123 -1

Donde:

028: Cadigo de distrito aduanero
2003: Afio de la DAU

50: Cddigo de régimen aduanero
000123:  Correlativo

1: Digito verificador

Para la transmision de la DAU definitiva se debera
hacer referencia en el archivo DAUREGAP de los
regimenes precedentes la orden de embarque que
origino el tramite.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Numerada la DAU, el exportador a través del agente de
aduana presentara ante el Departamento de
Exportaciones del Distrito por el cual sali6 la
mercancia, los siguientes documentos:

a. DAU impresa;

b. Orden de Embarque impresa;

c. Factura(s) comercial(es) definitiva(s);

d. Documento(s) de Transporte;

e. FUE original en el cual se obtuvo el Visto Bueno;

f. Originales de autorizaciones previas (cuando
aplique); y,

g. Providencia de autorizacion a régimen.

Generacion y confirmacion de la matriz insumo -
producto

Desde el momento en que se dé por concluido el
proceso interno de la CAE para la aceptacion definitiva
de la DAU de exportacién con régimen 50, y hasta
antes de que termine el plazo autorizado para el
régimen, se deberd generar y confirmar la matriz
insumo - producto, para lo cual debe ingresar al
sistema Workflow como tipo de operador exportador.

Seleccionar la opcién “SACIP” del combo-menl
documento y llene el casillero nimero de tramite con
el nimero de refrendo de la DAU con régimen 50, y
de un clic en consultar.

Visualizard la informacion de la DAU con régimen 50
aceptada por la Aduana.

En esta pantalla dar clic en la opcidn “Registro
SACIP”, aparecerd el detalle de los productos
declarados, si estd conforme con los datos declarados
proceda a dar clic en la opcion “Confirmar Matriz”.

La “Matriz Insumo-Producto” se generard y el SICE
registrara un codigo identificador de la misma, cuya
numeracion serd igual al nimero de refrendo de la
DAU 50 original con un sufijo adicional que indicara
el nimero de version de la matriz creada.

Ejemplo:

Ndmero de refrendo: 028 - 03 - 50 - 012345 - 6
Ndmero de matriz: 028 - 03 - 50 - 012345 - 01

Para poder descargar el video demostrativo para este
régimen pulse en el siguiente enlace:

http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion

Matriz Régimen 50.zip

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria General.-
Certifico que es fiel copia de su original.- f.) llegible.


http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion%20Matriz%20Regimen%2050.zip
http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion%20Matriz%20Regimen%2050.zip

Registro Oficial N° 380  -- Lunes 19 de Julio del 2004 -- 17

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

GUIA RAPIDA DE TRABAJO

Confirmacién de Matriz Insumo Producto
Almacenes Libres y Especiales

(Régimen 73)

Noviembre 2003

HOJA DE RESUMEN

Descripcion del Documento:

Instructivo para la ejecucion de las operaciones diarias de los tramites de importacion temporal para perfeccionamiento activo.

Obijetivo:

Detallar las nuevas consideraciones que se aplicaran en el nuevo proceso de registro de informacion por parte de los
importadores.

Elaboracion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Carlos Veintimilla Proyecto y procesos 11/Nov/2003

Revision:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Walter Segovia Gestion aduanera 29/Dic/2003

Apraobacion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ab. Eloy Valenzuela Asesoria Juridica 22/Mar/2004

Crnl. Humberto ZUfiga Gerencia General 20/Abr/2004

POLITICAS GENERALES

Esta guia establece las pautas a seguir en el nuevo proceso
de automatizacion de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, relacionados con las operaciones de
importacion.

Toda declaracién a regimenes especiales debera estar
aceptada y confirmado el pago por concepto de tasa de
control aduanero, para la generacién y confirmacion de la
matriz insumo producto.

La generacion de la matriz insumo producto, es el
resultado del ingreso de la informacién proporcionada
directamente por el importador.

Confirmacién de la matriz insumo producto.

1. Ingrese al Sistema “WORKFLOW?”, como usuario:
Importador.

Seleccione la Opcién “SACIP” del combo-mend
documento, y llene el casillero de fecha con el dia en
que se confirmé el pago o con el nimero de refrendo
de la declaracion aduanera, y de un clic en consultar.

Visualizara la informacion de todas las declaraciones
aceptadas por la Aduana y que seran ingresadas al
almacén libre o especial, seleccione el refrendo de la
declaracién con la que va a generar la matriz, dando un
clic sobre el mismo.

En esta pantalla dar clic en la opcion “Registro
SACIP”, aparecera el detalle de los productos
declarados por el importador dando clic sobre cada
partida arancelaria visualizarad la informacién de los
insumos declarados codificada y al final la opcién
confirmar matriz.

La informacion presentada podra ser modificada o
agregar otros insumos que no hayan sido correctamente
codificados en la declaracion originalmente presentada.
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6. Al dar clic en “Confirmar Matriz” la “Matriz Insumo-

Producto” se generara y el SICE registrara un codigo
identificador de la misma, cuya numeracion sera igual
al nimero de refrendo de la declaracién original con un
sufijo adicional que indicara el nimero de version de la
matriz creada.

Ejemplo:

Numero de refrendo: 028 - 03 - 73 - 012345 -6
NUmero de matriz: 028 - 03 - 73 - 012345 - 01

7. Podra consultar la matriz generada, dar clic en el

nimero de version de la matriz, se desplegard una
pantalla en la que se mostrara la informacion de la
matriz generada, en donde tendra las opciones de

Dar clic en una de las opciones modificar o agregar: y
registre la informacién de los insumos que necesite
agregar o modificar.

Podra consultar la nueva matriz, dando clic en el
refrendo de la nueva version registrada.

Para poder descargar el video demostrativo para este
régimen pulse en el siguiente enlace:

http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion

Matriz Régimen 73.zip

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria General.-

modificar y de agregar, insumos.

Certifico que es fiel copia de su original.- f.) llegible.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

GUIA RAPIDA DE TRABAJO

Generacion de Matriz Insumo Producto para

Maquila
(Régimen 74)

Noviembre 2003

HOJA DE RESUM

EN

Descripcion del Documento:

Instructivo para la ejecucién de las operaciones diarias de los tramites de importacion bajo el régimen de maquila.

Objetivo:

Detallar las nuevas consideraciones que se aplicaran en el nuevo proceso de registro de informaciéon por parte de los
Importadores.

Elaboracion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Carlos Veintimilla Proyecto y procesos 11/Nov/2003

Revision:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ing. Walter Segovia Gestion aduanera 29/Dic/2003

Aprobacion:

Nombre Cargo Area Fecha Firma
Ab. Eloy Valenzuela Asesoria Juridica 22/Mar/2004

Crnl. Humberto ZUiiga Gerencia General 20/Abr/2004
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POLITICAS GENERALES

Esta guia establece las pautas a seguir en el nuevo proceso
de automatizaciéon de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, relacionados con las operaciones de
importacion bajo el régimen de maquila.

Todas declaraciones a regimenes especiales deberan estar
aceptadas y confirmado su pago por concepto de tasa de
control aduanero, para la generacion y confirmacion de la
matriz insumo producto.

La generacion de la matriz insumo producto, es el
resultado de la informacién proporcionada directamente
por el importador.

Generacion de la matriz insumo producto.

1. Ingrese al Sistema “WORKFLOW?”, como usuario:
Importador.

2. Seleccione la Opcion “SACIP” del combo-menu
documento, llene el casillero de fecha con el dia en
que se confirmé el pago o indique el numero de
refrendo de la declaracion aduanera, y de clic en
consultar.

3. Visualizara la informacion de todas las declaraciones
aceptadas por la Aduana y que serdn ingresadas a
régimen de maquila, seleccionar el refrendo de la
declaracién con la que va a generar la matriz dando un
clic.

4. En esta pantalla dar clic en la opcién “Registro
SACIP” y aparecera el detalle de los productos
declarados por el importador a nivel de serie, dar clic
en uno de ellos.

5. Visualizara la informacion de los productos declarados
a nivel de item, dar clic en la opcién “Agregar
Compensadores”.

6. Se abrird un cuadro de didlogo en el que debera indicar
la cantidad de compensadores que obtendra en el
proceso productivo con todos los insumos.

7. Debe ingresar informacion de cada compensador:
partida arancelaria, codigo de identificacion,
descripcion comercial y unidad de medida, en los
recuadros que aparecen activos, una vez llenos dar clic
en la Opcidn “Grabar Compensadores”.

8. De un clic nuevamente en “Registro SACIP”, y luego
en una partida arancelaria, obtendra la informacion de
los insumos codificada, dar clic en dicho cédigo.

9. Aparecerd un nuevo cuadro de didlogo, seleccione
el/(los) compensador (es) con el (los) que va a trabajar
e ingrese la informacion de los coeficientes de
consumo: neto, residuo, desperdicio, sub-producto,
mermas, total, y presione la opcion “Grabar
Compensadores”. Los insumos que hayan sido
asociados a sus respectivos compensadores apareceran
de color rojo.

NOTA: Este proceso repitalo en cada uno de los
insumos declarados.

10. Presione “Registro SACIP”, dar clic en una de las
partidas arancelarias y luego en el cédigo del insumo
ingresado.

11. Dar clic en la parte inferior de la pantalla en la opcién
“Confirmar Matriz”

12. La “Matriz Insumo-Producto” se generara y el SICE
registrara un cddigo identificador de la misma, cuya
numeracion sera igual al nimero de refrendo de la
declaracién original con un sufijo adicional, que
indicara el nimero de version de la matriz creada.

Ejemplo:

Numero de refrendo: 028 - 2003 - 74 - 001319 -0
NuUmero de matriz: 028 - 2003 - 74 - 001319 - 01

13. Dando clic en el ndmero de matriz, podremos
visualizarla a detalle.

Modificacion de la matriz insumo producto.

Para los casos en que las matrices generadas, contengan
algun tipo de error, deberd proceder a modificar la matriz
originalmente generada, siguiendo los pasos detallados a
continuacion:

1. En el sistema WORKFLOW, debera visualizar el
refrendo de la matriz confirmada, dar clic en su CDA.

2. Observara el detalle de la matriz confeccionada, (los
coeficientes de consumo por producto).

3. Dar clic en la intercepcion de las filas y las columnas,
en el extremo superior izquierdo, y tendra el detalle de
utilizacién de insumos en cada producto.

4. Dar clic nuevamente en el sitio indicado y retornara al
cuadro con el resumen de utilizacion.

5. Dar clic en el coeficiente del insumo que requiere
modificar.

6. Se abrird un cuadro de didlogo en el que deberd
ingresar los nuevos coeficientes de utilizacion de
insumos.

7. En la parte final de este cuadro de clic en “Grabar
Modificacion”, los datos se actualizaran conforme a las
nuevas especificaciones ingresadas.

8. Repita el procedimiento sefialado en los numerales 5,
6, 7, a todos los insumos que requiera modificar.

9. Confirmada la grabacién de los nuevos coeficientes de
utilizacién de insumo salga del cuadro de dialogo.

10. Dar clic en la opcion “Crear Nueva Version” que se
encuentra en la parte final de la matriz original.

11. Se generara la nueva matriz insumo producto con los
nuevos datos ingresados.

12. Dar clic en “Registro SACIP” y podra observar el CDA
de la nueva matriz generada identificada con el nuevo
sufijo, el cual serd secuencial de acuerdo a la
generacion de cada nueva version de la matriz.
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Ejemplo:

NUmero de matriz original: 028 - 2003 - 74 - 001319 - 01
Nuevo CDA de la matriz: 028 - 2003 - 74 - 001319 - 02

13. Podra consultar el detalle de las matrices generadas,
dando clic en cualquiera de ellas, siendo siempre la
vigente la Gltima version de la matriz.

Para descargar el video demostrativo para este régimen
pulse en el siguiente enlace:

http://www.aduana.gov.ec/archivos/demos/Generacion
Matriz Régimen 74.zip

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria General.-
Certifico que es fiel copia de su original.- f.) llegible.

N° 262

LA COMISION EJECUTIVA DEL CONSEJO DE
COMERCIO EXTERIOR E INVERSIONES

Considerando:

Que, es prioridad del Gobierno Nacional, contribuir al
desarrollo arménico de todos los sectores productivos de la
economia, y en especial aquellos que presentan un
importante aporte a la economia nacional;

Que, la profundizacion de la apertura comercial
ecuatoriana a través de las firmas de acuerdos comerciales
conducentes a establecer zonas de libre comercio es vital
para el desarrollo de todos los sectores de la economia;

Que, el sector agropecuario es estratégico desde el punto
de vista de seguridad alimentaria, al constituirse en la
fuente de sustento vital de la economia campesina, la
cultura, la identidad, la autodeterminacion de la
nacionalidad ecuatoriana, y fuente de nuestra riqueza y
biodiversidad;

Que, dado que es necesario reforzar de manera integral y
convergente, las politicas macroeconémicas y sectoriales
de apoyo a este sector, para coadyuvar a una reforma
productiva orientada a lograr la excelencia, la
competitividad y el mayor valor agregado;

Que, el COMEXI, en su sesion plenaria del 23 de junio de
2004, conoci6 y aprob6 el informe interministerial
MAG - MICIP denominado Aranceles para el Sector
Agropecuario; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley de
Comercio Exterior e Inversiones y de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley Organica de
Aduanas,

Resuelve:
Articulo 1.- Emitir dictamen favorable respecto a la

modificacion del arancel nacional de importaciones en las
subpartidas y niveles tarifarios establecidos en el Anexo 1.

Articulo 2.- Emitir dictamen favorable estableciendo los
niveles arancelarios maximos vigentes para los productos
sujetos al Sistema Andino de Franja de Precios, que seran
aquellos que constan en el Anexo 2 de la presente
resolucion.

Articulo 3.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 2
de la presente resolucién y para efectos de liquidacion
aduanera, las subpartidas del Anexo 2 seguiran rigiéndose
por las disposiciones establecidas en el Decreto Ejecutivo
N° 2485-A, publicado en el Registro Oficial 622 del 30 de
enero de 1995 (Il Suplemento) referente al funcionamiento
del Sistema Andino de Franjas de Precios.

Certifico que la Resolucion N° 262 fue adoptada en
Comisién Ejecutiva del Consejo de Comercio Exterior e
Inversiones, en sesion llevada a cabo el 23 de junio del
2004.

f.) Cristian Espinosa Caflizares, Subsecretario de Comercio
Exterior e Integracion del MICIP, Secretario del COMEXI.

ANEXO 1

ECUADOR. PRODUCTOS CON CAMBIOS
ARANCELARIOS

Partida Descripcion Actual Nuevo
Arancel | Arancel
% %
04041010 | Lactosuero parcial o
totalmente
desmineralizado 5 25
07019000 | Papas frescas 15 20
07020000 | Tomates frescos o
refrigerados 15 25
07031000 | Cebollas y chalotes 15 25
07032000 | Los demas ajos 15 25
07061000 | Zanahorias y nabos 15 25

07081000 | Arvejas (guisantes,
chicharos)  (Pisum

sativum) 15 25
07096000 | Pimiento 15 25
07099010 | Maiz dulce fresco o

refrigerado 15 25
07101000 | Papas congeladas 15 25
07102100 | Arvejas congeladas 15 25
07104000 | Maiz dulce

congelado 15 25
07108090 | Las demas hortalizas

congeladas 15 25
07109000 | Mezclas de hortalizas

congeladas 15 25
07119000 | Demés hortalizas y

mezclas conservadas 15 25
07122000 | Cebollas secas 15 25
07129010 | Ajos secos 15 25

07129090 | Las demas hortalizas
secas, incluidas las

cortadas 15 25
08051000 | Naranjas frescas o

secas 15 25
52010000 | Algodén sin cardar

ni peinar 5 10
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ECUADOR. E)IE?:IDRL,JA%TJXSD%EPLRSESTQESI\AA ANDINO 04029190 | Las demas 52
04029990 |Las demas 54
- — 04041090 [Los deméas 54
Nand D A |
o7 escripeion rance 04049000 | Los demas 30
04051000 | Mantequilla (manteca) 30
02031100 | En canales o medias canales 45 04052000 | Pastas lacteas para untar i 30
02031200 |Piernas, paletas, y sus trozos, sin 04059020 |Grasa ~  lactea anhidra
deshuesar 45 (Y2butteroil+) 30
02032100 | En canales o medias canales 45 04063000 |Queso fundido, excepto el rallado
02032200 Piernas, paletas, y sus trozos, sin oen polvg 25
deshuesar 45 04069010 !_os plemas quesos con humedad
02032900 | Las demas 45 inferior al 36% 25
02071100 | Sin trocear, frescos o refrigerados 45 04069020 | Los qlemas ques?s clonser;;medad
02071200 | Sin trocear, congelados 45 ?ﬁ]%er::)()rralaazzu;n Zso o pero 25
02071300 |Trozos y despojos, frescos o - D
refrigerados 855 04069030 |Los qlemas quesos con houmedad
02071400 | Trozos y despojos, congelados 85,5 isrL]J]%e;::)orraIOSszzual al 46% pero o5
02072400 S!n trocear, frescos o refrigerados 45 04069090 | Los dem@s quesos 5
02072500 | Sin trocear, congelados 45 10011090 | Los demas %
02072600 'rI;rfc;izoesraglosdespOJos, frescos o 65 5 10019020 | Los demas trigos 3%
g : : 10019030 | Morcajo (tranquillon) 36
02072700 | Trozos y despojos, congelados 85,5 y
- - 10030090 | Las demas 36
02073200 | Sin trocear, frescos o refrigerados 45 -
- 10059011 | Amarillo 45
02073300 | Sin trocear, congelados 45
- 10059012 | Blanco 45
02073400 |Higados grasos, frescos o -
refrigerados 30 10059090 |Los dema’\s 25
02073500 | Los demas, frescos o refrigerados 85,5 10061090 | Los demas - 67.5
02073600 | Los demas, congelados 855 10062000 |[Arroz  descascarillado  (arroz
02101200 |Tocino entreverado de panza cargo o arroz pz?\rdo) 67.5
(panceta) y sus trozos 45 10063000 | Arroz semiblanqueado 0
02101900 I_pas demésy 25 blanqueado, incluso pulido o
n - glaseado 67,5
04011000 C&Zasu?nf‘e’:’i':re'ydiougle almf(ff”:; 10064000 | Arroz partido 67,5
g o, g ° 5 10070090 | Los demas 45
04012000 |Con un contenido de materias 11010000 z_t'g;\:?]il(ljgn)mgo 0 de morcajo 36
grasas superior al 1% pero - -
inferior o igual al 6%, en peso 54 11022000 Harln_a de maiz 45
04013000 [Con un contenido de materias 11031100 D_e trigo 36
grasas superior al 6% en peso 54 11071000 _ | Sin tostar 36
04021010 |En envases inmediatos de 11072000 | Tostada : 36
contenido neto inferior o igual a 11081100 | Almidon de trigo 36
2,5 kg 72 11081200 | Almiddn de maiz 40
04021090 | Los demas 72 11081900 | Los demés almidones y féculas 45
04022111 [En envases inmediatos de 12010090 | Las demas 36
contenido neto inferior o igual a 12021090 | Los demés 36
2,5 kg 72 12022000 | Sin cascara, incluso quebrantados 36
04022119 |Las demas 72 12051000 |Las demas semillas de nabo
04022191 |En envases inmediatos de (nabina) o de colza con bajo
contenido neto inferior o igual a contenido de écido erdcico 36
2,5kg 72 12059090 | Las demas 36
04022199 | Las demas 72 12060090 | Las demas 36
04022911 |En envases inmediatos de 12074090 | Las demas 36
contenido neto inferior o igual a 12079990 |Los demas 25
2,5kg 72 12081000 |De habas (porotos, frijoles, 36
04022919 | Las demés 72 fréjoles) de soja (soya)
04022991 |En envases inmediatos de 12089000 | Las demas 36
contenido neto inferior o igual a 15010010 |(Grasa de cerdo (incluida la
2,5 kg 7?2 manteca de cerdo) 31,5
04022999 | Las demas 7?2 15010030 |Grasa de ave 315
04029110 | Leche evaporada 54 15020011 | Desnaturalizados 15
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15020019 |Los demzils 25 17026000 |Las demas fructosas y jarabe de
15020090 _ | Los demas 315 fructosa, con un contenido de
15030000 | Estearina solar, aceite de manteca fructosa sobre producto seco
de cerdo, oleoestearina, superior al 50% en peso, excepto
oleomargarina y aceite de sebo, el azlcar invertido 45
sin emulsionar, ~mezclar  ni 17029020 | Azicar y melaza caramelizados 45
preparar de_otro modo 31,5 17029030 |[Azlcares con adicion  de
15060010 | Aceite de pie de buey 25 aromatizante o colorante 45
15060090 | Los demés : 25 17029040 _| Los demés jarabes 45
15071000 |Aceite en bruto, incluso 17029090 | Los deméas 45
desgomado 31,5 17031000 | Melaza de cana 45
15079000 | Los demas 31,5 17039000 | Las demas 45
15081000 [ Aceite en bruto 31,5 19021900 | Las demas 30
15089000 | Los demés 31,5 23012010 | De pescado 36
15111000 |[Aceite en bruto 31,5 23021000 | De maiz 45
15119000 | Los demés 31,5 23023000 | De trigo 25
15121100 | Aceite er! bruto 31,5 23024000 [De los demés cereales 45
15121900 Los_demas - - 31,5 23040000 |[Tortas y demas residuos solidos
15122100 Ace_lte en bruto, incluso sin de la extraccion del aceite de soja
gosipol 31,5 (soya), incluso molidos o en
15122900 [Los demés 31,5 yapellets+ 38,7
15131100 Aceite en bruto 315 23061000 De algodén 38,7
15131900 | Los demas 31,5 23063000 | De girasol 38,7
15132110 | De almendra de palma 315 23067000 | De germen de maiz 38,7
15132910 | De almendra de palma 315 23069000 | Los demas 38,7
15141100 Aceite en bruto 315 23080090 Las demas 45
15141900 Los demas 315 23091090 Los demas 45
15149100 | Aceite en bruto 31,5 23099010 |Preparaciones forrajeras  con
15149900 | Los demas 31,5 adicion de melazas o de azlicar 45
15152100 | Aceite en bruto 31,5 23099090 | Las demas 45
15152900 | Los demas 31,5 35051000 |Dextrina y demas almidones y
15153000 | Aceite de ricino y sus fracciones 31,5 féculas modificados 20
15155000 | Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus 35052000 |Colas 20
fracciones 31,5 38231100 [Acido esteérico 315
15159000 | Los demas 31,5 38231200 | Acido oleico 315
15162000 |Grasas y aceites, vegetales, y sus 38231900 | Los demas 31,5
fracciones 31,5
15171000 | Margarina, excepto la margarina 1/ Para los demas concentrados de proteinas y sustancias
liquida 31,5 proteicas texturadas el arancel es 20%.
15179000 | Las deméas 31,5
15180010 [Linoxina 30 2/ Para las semillas de carité, excepto para la siembra, el
15180090 | Los demés 30 arancel es 36%.
16010000 |Embutidos y productos similares
de carne, despojos 0 sangre; 3/ Para el aceite de jojoba y sus fracciones el arancel es
preparaciones alimenticias a base 30%.
de estos productos 30
16023100 |Preparacion de pavo 30
16023200 |Preparaciones de gallo o gallina 30
16023900 [ Las demas preparaciones 30 N° 263
16024100 [Jamones y trozos de jamén 30
16024200 |Paletas y trozos de paleta 30 EL CONSEJO DE COMERCIO EXTERIOR
17011190 [Los demas 45 E INVERSIONES
17011200 [ De remolacha 45 .
17019100 |[Con adicién de aromatizante o Considerando:
c_oloran_tg _ - - 45 Que el Acuerdo de Cartagena en su articulo 83 faculta a los
17019900 |sin adicion de aromatizante ni paises miembros de la Comunidad Andina a diferir la
colorante 45 aplicacion del Arancel Externo Comun;
17023020 |Jarabe de glucosa 45
17023090 | Las demas 45 Que la Decision 370 de la Comision de la Comunidad
17024010 | Glucosa 45 Andina permite a los paises miembros a diferir el Arancel
17024020 |Jarabe de glucosa 45 Externo Comun hasta un nivel de 0% y que la Decisién
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580 de la Comision de la Comunidad Andina faculta para
que los paises miembros puedan diferir hasta el cero por
ciento (0%) el arancel vigente para aquellos productos
cuya posibilidad de diferimiento no esté contemplada en la
precitada norma andina;

Que en el numeral 12 de la Declaracién de Santa Cruz de
la Sierra, los presidentes de los paises que conforman la
Comunidad Andina acordaron aplicar el nivel cero para
bienes de capital no producidos en la subregion; v,
adicionalmente, para el caso del Ecuador se autorizd una
reduccion gradual en los aranceles de materias primas e
insumos, de manera que se le permita mantener niveles de
competitividad en el marco de su politica cambiaria;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 2429, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 547 de 3 de abril del
2002, se expidio el Arancel Nacional de Importaciones,
sobre la base de la Decision 507 de la Comision de la
Comunidad Andina;

Que el articulo 15 de la Ley Organica de Aduanas le
faculta al Presidente de la Republica, previo dictamen
favorable del Consejo de Comercio Exterior e Inversiones,
COMEXI, establecer, reformar o suprimir los aranceles,
tanto en su nomenclatura como en sus tarifas;

Que el Consejo de Comercio Exterior e Inversiones,
COMEXI, en su sesion ordinaria de 23 de junio del 2004
conocié y aprobd el Informe Técnico Interministerial
MAG-MICIP  ARANCELES PARA EL SECTOR
AGROPECUARIO; vy,

En ejercicio de las facultades que le confiere la ley,
Resuelve:

Articulo Unico.- Emitir dictamen favorable para el
diferimiento arancelario de la némina de veinte (20)
subpartidas NANDINA (Decision 507) en los niveles que
se detallan para cada una de estas subpartidas, las mismas
que se establecen en la némina de 20 bienes que constan
en el anexo a la presente resolucion.

La presente resolucion fue adoptada por el Consejo de
Comercio Exterior e Inversiones, en sesion llevada a cabo
el dia 23 de junio del 2004.

f.) Cristian Espinosa Cafiizares, Subsecretario de Comercio
Exterior e Integracion del MICIP, Secretario del
COMEXI.

ANEXO RESOLUCION N° 263
NOMINA DE PRODUCTOS SUJETOS A
DIFERIMIENTO ARANCELARIO

Partida Descripcion Arancel
%

07081000 | Arvejas (guisantes, chicharos)

(Pisum sativum) 15
07096000 | Pimiento 15
07099010 | Maiz dulce fresco o refrigerado 15
07101000 | Papas congeladas 15
07102100 | Arvejas congeladas 15
07104000 | Maiz dulce congelado 15
07108090 | Las demas hortalizas congeladas 15

07109000 | Mezclas de hortalizas congeladas 15

07119000 |Demas hortalizas y mezclas

Partida Descripcion Arancel
%

04041010 | Lactosuero parcial o totalmente

desmineralizado 5
07019000 | Papas frescas 15
07020000 | Tomates frescos o refrigerados 15
07031000 | Cebollas y chalotes 15
07032000 | Los demas ajos 15

07061000 | Zanahorias y nabos 15

conservadas 15
07122000 | Cebollas secas 15
07129010 | Ajos secos 15
Las demas hortalizas secas,
07129090 | incluidas las cortadas 15
08051000 | Naranjas frescas o secas 15
52010000 | Algoddn sin cardar ni peinar 5
N° 279/04

DIRECCION GENERAL
DE LA MARINA MERCANTE Y DEL LITORAL

Considerando:

Que el Ecuador es parte contratante del Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar (SOLAS, 74):

Que el Convenio SOLAS 74, mediante la resolucién 2 de
la Conferencia de los Gobiernos Contratantes del Convenio
adopt6 en el Capitulo XI-2 las enmiendas relativas a las
medidas especiales para incrementar la seguridad y
proteccion maritima (12-X11-02), una de las cuales
contiene el Cédigo Internacional para la Proteccion de los
Buques y de las Instalaciones Portuarias (PBIP), el mismo
que exige que los buques, las compafiias y las instalaciones
portuarias cumplan obligatoriamente las prescripciones
estipuladas en la Parte “A” de ese codigo, que entrara en
vigor el 1 de julio del 2004. En la Parte “B” del mismo, se
encuentran las orientaciones relativas a la implementacion
de las disposiciones de la Parte “A” de dicho codigo;

Que el “Codigo Internacional para la Proteccion de Buques
e Instalaciones Portuarias”, establece que se prepare una
inspeccion subacua a los buques con el fin de coadyuvar a
la seguridad de los mismos en puertos ecuatorianos;

Que la diligencia de inspeccion subacua a los buques que
arriben a los terminales portuarios ecuatorianos, debe
ejecutarse por personal calificado y con alto sentido de
responsabilidad;

Que es necesario establecer normas para regular las
inspecciones subacua como medida para garantizar la
proteccion de los puertos y los buques; v,

En uso de las facultades que le concede el literal c) del Art.
7 de la Ley General de Transporte Maritimo y Fluvial y en
concordancia con el literal b) del Art. 5 de la Ley General
de Puertos,
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Resuelve:

EXPEDIR LAS SIGUIENTES DIRECTRICES PARA
LA EJECUCION DE INSPECCIONES SUBACUA A
LOS BUQUES E INSTALACIONES DE LOS
TERMINALES PORTUARIOS DEL PAIS.

Art. 1.- En el ambito de la proteccion maritima las
inspecciones subacua en los terminales portuarios
ecuatorianos se realizaran en forma obligatoria en
condiciones de nivel 3 de proteccién del puerto o cuando
la Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral
lo disponga en los niveles 1y 2 de proteccion.

Art. 2.- Las inspecciones subacua como medidas de
proteccién maritima en los puertos publicos y privados del
Ecuador seran realizadas exclusivamente por buzos
especializados del Cuerpo de Infanteria de Marina.

Art. 3.- Cuando existan los indicios que hagan suponer un
evento que afecte a la proteccién de la instalacion portuaria
0 de un buque, el Oficial de Proteccion de la Instalacion
Portuaria (OPIP) y/o el Oficial de Proteccién del Buque
(OPB) coordinardn con la Secretaria de la Proteccion
Maritima para que la autoridad maritima disponga se
realice la inspeccion.

Art. 4.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dada en Guayaquil, en esta Direccion General, a los cuatro
dias del mes de junio del afio dos mil cuatro.

f.) Homero Arellano Lascano, Contralmirante, Director
General.

N° 201-04

JUICIO PENAL N° 184-01 SEGUIDO EN CONTRA
DE FABIO HIDROBO BAEZ POR EL DELITO DE
ESTAFA TIPIFICADO EN EL ART. 563 DEL
CODIGO PENAL.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 22 de marzo del 2004; las 09h00.

VISTOS: Mediante recurso de casacién planteado por el
doctor Carlo Magno Clerque Espinoza, acusador
particular, llega a conocimiento de esta Segunda Sala de lo
Penal de la Corte Suprema de Justicia este proceso en el
cual por sentencia dictada por el Tribunal Penal de
Imbabura absuelve a Fabio Hidrobo Baez.- Siendo
competente la Sala para resolver y encontrandose el tramite
en tal estado, se considera: PRIMERO.- EIl recurso de
casacion es extraordinario y se contrae a determinar si
existe violacion a la ley en la sentencia, sea por contravenir
expresamente a su texto, o por haberse hecho una falsa
aplicacién o una interpretacion errénea de la norma. En

consecuencia no puede confundirse la casacion penal con
un recurso de apelacion, por lo que no cabe que la Sala
vuelva a examinar la prueba que sirvié de base para la
resolucion del Tribunal Penal. SEGUNDO.- En la especie,
de fs. 3 a 3 vta. del cuadernillo del recurso, el recurrente
acusador particular si bien invoca los Arts. 65, 66, 69, 105,
106 y 145 del Codigo de Procedimiento Penal, como
normas infringidas, en concordancia con los Arts. 119, 120
y 121 del Codigo de Procedimiento Civil, en relacién con
el tipo del Art. 563 del Cddigo Penal, en Ia
fundamentacion se limita a afirmar desde su particular
punto de vista, que el Tribunal Penal no consider6 las
pruebas constantes del proceso, por lo que concluye
solicitando se case la sentencia recurrida. TERCERO.- De
fs. 5 a 6, el Ministro Fiscal General subrogante, al
contestar el traslado del que se le ha corrido con el escrito
de fundamentacion, luego de exponer las alegaciones del
recurrente, dice que consta en el caso una letra de cambio
por igual valor que el cheque del Banco del Austro, que
motiva este proceso sustentado en la tipificacion del Art.
563 del Cddigo Penal; manifiesta el representante del
Ministerio Publico que el acusador “pretendid cobrar la
misma deuda a través de dos acciones, la una civil y la otra
penal, y no se ha logrado justificar debidamente la
configuracion del delito de estafa”, por lo que concluye
opinando en el sentido de que debe declararse la casacion
planteada como improcedente. CUARTO.- Del andlisis de
la sentencia, la Sala establece y determina que no existe
violacién legal alguna por la que la casacion pudiera
prosperar. Por el contrario, en la especie el Tribunal Penal
efectia en forma ldgica un andlisis claro y preciso de lo
constante de autos, de manera que existe armonia entre la
parte expositiva y motiva de la sentencia y la resolucion
absolutoria a favor del encausado. Es importante, ademas,
sefialar, que de acuerdo a jurisprudencia reiterada de la
Corte Suprema de Justicia, el delito de estafa tipificado en
el Art. 563 del Codigo Penal, en lo que tiene que ver con
un giro de cheque en cuenta cerrada, exige que el giro de
dicho cheque se haya efectuado como medio fraudulento
para apropiarse ilicitamente de lo perteneciente a otro,
haciéndose entregar fondos, muebles, obligaciones,
finiquitos, recibos, por el uso de nombres falsos o de falsas
calidades o utilizando manejos fraudulentos, entre otros
propositos con el fin de abusar de la confianza o credulidad
del estafado; en consecuencia si, como en la especie, el
giro del cheque se efectud como un acto que convertia a
dicho cheque en un instrumento de garantia de una
obligacién crediticia, se desnaturalizé la emision misma
del instrumento, que es por esencia un medio incondicional
de pago a su presentacién, mas aun, si, como en el caso,
existen dos acciones, una civil y otra penal, como lo sefiala
la opinidn del Ministerio Publico, por una misma deuda,
por todo lo cual no existe en forma alguna el engafio
mediante manejo fraudulento que es el elemento objetivo
fundamental para que se configure el delito de estafa. Todo
lo sefialado Ileva a la conclusién de la Sala de que la
absolucion dictada por el Tribunal Penal en la sentencia
recurrida es una decision justa en modo alguno violatoria
de norma legal, por lo que la casacidn penal planteada no
puede prosperar.- Por todas estas consideraciones la
Segunda Sala de lo Penal ADMINISTRANDO JUSTICIA
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, declara improcedente el
recurso de casacion planteado y ordena devolver el
proceso. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo Donoso Castellén, Magistrado - Presidente.
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f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico:

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, a 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.

N° 202-04

JUICIO PENAL N° 200-02 SEGUIDO EN CONTRA
DE MAYRA ALEXANDRA FLOR VINUEZA POR
EL DELITO DE ESTAFA TIPIFICADA EN EL ART.
563 DEL CODIGO PENAL.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 22 de marzo del 2004; las 11h30.

VISTOS: De fs. 186-187 vta., la sefiora Mayra Alejandra
Flor Vinueza interpone recurso de revision de la sentencia
condenatoria dictada en su contra el 29 de febrero del 2000
por el Tribunal Penal de Morona Santiago, el cual impone
a la ahora recurrente la pena de tres afios de prision y multa
de quinientos sucres por encontrarla responsable del delito
tipificado en el Art. 563 del Codigo Penal.- En
providencias de fs. 188 y 191, el Tribunal Penal dispone
que previamente la recurrente cumpla las disposiciones
sobre admisibilidad contenidas en el Art. 362 del Cédigo
de Procedimiento Penal y, concedido el recurso, remite la
causa a esta Segunda Sala de lo Penal en la cual se
encuentra radicada la competencia para el conocimiento
del proceso, en atencion a lo dispuesto en el Art. 60 inciso
segundo de la Ley Organica de la Funcién Judicial.-
Sustanciado que ha sido el recurso, para decidir se
considera: PRIMERO.- La sefiora Mayra Alejandra Flor
Vinueza invoca como fundamento de la revision que
propone, las causas determinadas en los nimeros 6 y 3 del
Art. 360 del Codigo de Procedimiento Penal, esto es: a)
Porque, segin su afirmacion, no se ha comprobado
conforme a derecho la existencia del delito a que se refiere
la sentencia; y, b) Porque, sostiene la recurrente, que la
sentencia ha sido dictada en base de documentos y testigos
falsos “y a través de versiones, que sin ser testimoniales
por ser rendida dentro de la indagacion policial son
también falsas por alterar francamente a la verdad”.-
Manifiesta que la determinacion de la existencia de la
infraccion no puede plantearse a través de una mera
especulacion  sustentada en situaciones puramente
subjetivas, como aparece del fallo que impugna. Que bajo
concepto alguno puede ubicarse como aspecto decisivo
para la produccion del hecho incriminado a la lectura de
cartas para determinar el destino, y que ese haya sido el
manejo fraudulento dentro de la infraccion que se
incrimina. Expresa que la Unica diligencia de
reconocimiento judicial es la que obra a fs. 45, acto en el
cual los peritos manifiestan: “Indicamos que no vemos

nada que nos pueda dar indicios de la infraccion
cometida”, y que es a esta diligencia a la cual se refiere el
fallo al sentar que se ha comprobado conforme a derecho la
existencia material de la infraccion penal.- En cuanto se
refiere a la letra de cambio que corre a fs. 32, la recurrente
la reproduce como prueba de su parte y acompafia copia de
dicha pieza procesal, para que la Sala advierta que se trata
de un documento falso, forjado, que nunca existio,
instrumento al cual la apreciacion subjetiva de la sentencia,
no respaldada por informe pericial grafoldgico, otorga el
caracter de auténtico.- En la sustanciacion del recurso en
esta Sala, dentro de término, la sefiora Flor Vinueza
solicita que se reproduzca como prueba de su parte todas
las que adjunté en su escrito de fundamentacion ante el
Presidente del Tribunal Penal de Morona Santiago.
SEGUNDO.- La sefiora Ministra Fiscal General del Estado
emite dictamen en el cual, entre otras precisiones,
manifiesta que desde su formulacion este recurso de
revision carece de propiedad, puesto que es necesario que
en el escrito que contiene la proposicion de la impugnacion
se precise la causal o causales en que se sustenta, y en el
caso la recurrente no invoca ninguno de los numerales en
que debi6 apoyarse para que prospere el recurso.- Agrega
la sefiora representante del Ministerio Publico: “No es por
medio de la revision que la Sala deba examinar lo que ya
analiz6 y valoro el Tribunal Juzgador; todo lo contrario, es
indispensable que la recurrente ofrezca y produzca prueba
de hechos que no fueron de conocimiento del Tribunal,
exigencia que tampoco ha sido cumplida en el caso
presente”.- Concluye expresando que estima improcedente
el recurso de revision planteado por Mayra Alejandra Flor
Vinueza y solicita a la Sala que lo declare asi. TERCERO.-
Con el recurso extraordinario y especial de revision, un
procesado que haya recibido condena procura anular la
sentencia que ha causado estado; procediendo la
impugnacién cuando el juzgador hubiere incurrido en error
de hecho, en cualesquiera de las seis hipétesis fijadas en el
Art. 360 del Cddigo de Procedimiento Penal.- En revision,
salvo la dltima de las causas, se exige del recurrente la
presentacion de hechos nuevos y de pruebas no conocidas
ni valoradas por el juzgador de instancia, que demuestren
el error de hecho en que se apoya la impugnacion. Para que
haya lugar al recurso, la prueba de los hechos nuevos en
que se sustenta la revision debe tener un poder de
conviccidn excepcional, que deje sin soporte los medios
probatorios de los cuales derivo la certeza que tuvo el
Tribunal Penal para declarar comprobadas tanto la
existencia de la infraccion como la participacion y el
consiguiente grado de responsabilidad del encausado.-
Mas, si como acontece en la especie sub examine, el
recurso de revision se funda en hechos que ya fueron
materia de debate en el juicio, y no se ha producido prueba
nueva que justifique la impugnacion, la consecuencia que
genera este defecto es la de falta de demostracion de
falsedad de los documentos o de los testimonios en que se
basa la sentencia condenatoria, 0 de que ésta se sustenta en
informes periciales viciados de malicia o de error, asi como
tampoco ha enervado la declaracion de comprobacion de
existencia del delito. Al no haberse justificado las causas
de revision a las que se acoge la sentenciada, circunstancia
que impone admitir el dictamen emitido por la sefiora
Ministra  Fiscal del Estado, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se declara improcedente el
recurso de revisién interpuesto por la sefiora Mayra
Alejandra Flor Vinueza.- Notifiquese y devuélvase el
juicio al Tribunal Penal de origen.
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f.) Dr. Arturo Donoso Castellén, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico:

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.

N° 203-04

JUICIO PENAL N° 81-03 SEGUIDO EN CONTRA DE
EFRAIN PORFIRIO SARANGO ULLOA POR EL
DELITO DE DETENCION ILEGAL PREVISTO Y
SANCIONADO EN EL ART. 183 DEL CODIGO
PENAL.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 22 de marzo del 2004; las 11h00.

VISTOS: La Segunda Sala de lo Penal de la Corte
Suprema de Justicia conoce la presente causa, por recurso
de casacion deducido por el procesado de nombres Efrain
Porfirio Sarango Ulloa, disconforme con la sentencia
condenatoria pronunciada por el Segundo Tribunal Penal
de Loja (fs. 138-142 vuelta), que declara al ahora
recurrente, autor responsable del delito contra la libertad
individual que describe y sanciona el Art. 183 del Codigo
Penal, y en consideracion de circunstancias atenuantes le
impone la pena modificada de ocho dias de prision
correccional.- Sustanciado el recurso, para decidir se
considera: PRIMERO.- La competencia de esta Sala para
conocer la impugnacion, surge del sorteo efectuado el 4 de
febrero del 2003, tal como consta de la razon actuarial
sentada a fs. 1 del cuaderno formado a este nivel de
jurisdiccion. SEGUNDO.- En un espacioso escrito que
pretende ser de fundamentacion, Sarango Ulloa acusa que
en la sentencia se han inobservado los Arts. 84, 85, 86, 87,
89 y 309, numerales segundo y tercero del Cddigo de
Procedimiento Penal; y la Constitucion Politica en los
Arts. 163 y 274. En sintesis, hace un analisis muy
particular de los hechos, y de los actos practicados en las
diferentes etapas del proceso; formula consideraciones
sugestivas acerca del derecho consuetudinario que los
sectores indigenas aplican para la solucién de conflictos en
sus comunidades; y cita opiniones de conocidos analistas y
tratadistas. Pero en sus alegaciones no concreta ni
determina la forma en que la ley haya sido quebrantada en
la sentencia que impugna. TERCERO.- Al contestar el
traslado que se corrié con el antes mencionado escrito de
sustentacion del recurso, el sefior Director General de
Asesoria, subrogante de la sefiora Ministra Fiscal General
del Estado, entre otras precisiones expone la siguiente:
“Las pruebas incorporadas y practicadas en la etapa del

juicio establecen que los elementos constitutivos del delito
de plagio se encuentran presentes en el proceder de Efrain
Sarango, quien se apoder6 de cinco personas y las encerrd
en el interior de una casa, con el proposito de exigirles el
pago de dinero en efectivo, como reposicién del ganado
que supuestamente fue robado por los plagiados, conducta
que reprime el Art. 189 numeral 1 del Cédigo Penal, y que
sin embargo no fue aplicado por el Tribunal Juzgador en la
sentencia, al considerar que la conducta del acusado se
subsume a la del Art. 183 del Cédigo Penal. Es importante
sefialar que a méas de la detencion ilegal de la que habla el
juzgador existe la exigencia de un pago, situacion prevista
en el Art. 188 del Cddigo Sustantivo Penal, que tipifica el
delito de plagio, lo que evidencia una violacion de la ley en
la sentencia”.- El sefior representante del Ministerio
Publico es de la opinion que se corrija el error que sefiala,
y que se sancione a Sarango Ulloa conforme lo dispuesto
en los Arts. 188 y 189 del Cédigo Penal. CUARTO.- La
casacion constituye un remedio extraordinario contra las
violaciones de la ley en la sentencia definitiva, y prospera
cuando se demuestra que el juzgador ha incurrido en error
in iudicando, que se traduce en vulneracion de la norma en
alguna de las formas determinadas en el Art. 349 del
Cddigo de Procedimiento Penal: a) Por contravenir
expresamente al texto de la norma sustancial utilizada; b)
Por haberse hecho una falsa aplicacion del precepto; v, c)
Por haberlo interpretado erroneamente. Si bien no hay la
exigencia de un rigorismo técnico que determine requisitos
de admisibilidad del recurso de casacion, si es obligatorio
que el recurrente precise las causas que invoca como
fundamento de la impugnacién, que no pueden ser otras
que las sefialadas en el antes citado Art. 349 del Cddigo de
Procedimiento Penal; que se citen los preceptos
sustanciales que se afirma han sido violados en el fallo que
ha recibido impugnacion, y que en la fundamentacion del
recurso se desarrollen las alegaciones demostrativas de los
quebrantamientos de la ley en la sentencia. No esta en las
atribuciones de la Sala volver a examinar el proceso en su
vastedad, ni efectuar nueva valoracion de la masa
probatoria, actividad jurisdiccional privativa del juzgador
de instancia.- Analizada la sentencia impugnada por el
encausado Sarango Ulloa, no se encuentra que se haya
violado las normas constitucionales y los preceptos
adjetivos penales que asevera el recurrente, y mas bien se
encuentra que la parte dispositiva guarda armonia y
correspondencia con la parte motiva, siendo por ello de
rigor aceptar los razonamientos que apoyan la pertinencia
de los preceptos sustantivos utilizados.- Por las anteriores
consideraciones, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD
DE LA LEY, se declara la improcedencia de este recurso
de casacion.- Devuélvase el proceso al Tribunal Penal de
origen.- Notifiquese.

f.) Dr. Arturo Donoso Castellon, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico:

f.) Dr. Honorato Jara Vicufa, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.
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N° 205-04

JUICIO COLUSORIO N° 188-03 PROPUESTO POR
WILMER FRANKLIN GUAMAN BRAVO Y
GLADYS JIMENA CHILUISA NAVARRETE EN
CONTRA DE RAFAEL CHILUISA BALAREZO,
ROSAURA  VILLACIS FLORES, WILLIAM
EDMUNDO TELLO TUPIZA Y MARCIA
HUILCATOMA ALAJO.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 23 de marzo del 2004; las 10h00.

VISTOS: Los sefiores Wilmer Franklin Guaman Bravo y
Gladys Jimena Chiluiza Navarrete comparecen a fs. 8 a 9
del cuaderno de primera instancia y afirmando ser
propietarios de un lote de terreno ubicado en el canton
Salcedo, provincia del Cotopaxi, cuyos linderos los
precisa, que siguieron juicio reivindicatorio contra William
Edmundo Tello Tupiza y Marcia Fabiola Huailcatoma
Alajo porque éstos adquirieron un lote de terreno de treinta
y dos metros cuadrados por compra a Rafael Chiluiza
Balarezo y Rosaura Villacis Flores cuyos linderos sefialan,
que estos, ultimos los vendedores fueron propietarios de un
terreno de la superficie de treinta y dos metros cuadrados
vendido en forma correcta a William Edmundo Tello
Tupiza y Marcia Huilcatoma Alajo en forma
manifiestamente maliciosa, con el animo de perjudicarles
en sus derechos sobre el lote de terreno objeto de la
reivindicacion, el 17 de junio del 2002, ante el Notario
Hugo Berrazueta Pastor, suscriben una escritura aclaratoria
de la anterior cambiando la longitud de los linderos Este y
Oeste, aumentando la superficie del terreno en vez de
treinta y dos metros cuadrados a treinta y seis, contindan
expresando que tal escritura aclaratoria constituye pacto
colusorio entre Rafael Chiluiza Balarezo, Rosaura Villacis
Flores, William Edmundo Tello Tupiza y Marcia
Huilcatoma Alajo, demandan la nulidad del contrato de
compraventa de 17 de junio del 2002 inscrito en el
Registro de la Propiedad el 19 de los mismos mes y afio,
reclaman dafios y perjuicios y costas procesales, la
imposicion de la pena prevista en el Art. 7 de la Ley para
el Juzgamiento de la Colusién. Con la contestacion de los
demandados se ha sustanciado legalmente la causa
presentandose las pruebas pertinentes tanto por parte de
los actores como por parte de los demandados,
principalmente copias de escrituras de compraventa de los
inmuebles, inspeccion judicial, testimonios y confesion,
dictando sentencia la Primera Sala de la Corte Superior de
Latacunga a fs. 228 a 230, rechazando la demanda,
declardndola no maliciosa y sin costas, sentencia
impugnada tanto por los actores como por los demandados,
estos Ultimos con la finalidad de que se califique la
demanda como maliciosa y se condene a los primeros al
pago de dafios y perjuicios y costas, impugnacion hecha
mediante recurso de apelacion, concedido el mismo, ha
correspondido su conocimiento a la Sala que para resolver
considera: PRIMERO.- La sefiora Ministra Fiscal General
del Estado en dictamen constante a fs. 3 a 5 del cuaderno
de segunda instancia, en lo sustancial manifiesta que con la
prueba evacuada se ha justificado que los demandados
adquirieron el inmueble por compra como cuerpo cierto,
que el actual propietario se encuentra en posesion del
mismo en las mismas condiciones, linderacion y superficie
con las que adquirio, lo que se desprende de los
cerramientos que han sido levantados hace mas de cinco

afios atrds, destaca que los actores no han demostrado en
forma alguna el perjuicio que afirman haber recibido, que
de autos aparece que la escritura de adquisicion del
dominio de los demandados fue celebrada e inscrita en
fecha anterior a la escritura otorgada por otro vendedor y
de otro terreno a los actores, prevaleciendo las
inscripciones anteriores, hechos analizados y confirmados
por el Juez Noveno de lo Civil de Cotopaxi en el juicio
reivindicatorio propuesto por los mismos demandantes y
en la resolucion dictada por el Juez Primero de lo Penal de
Cotopaxi en que absuelve a los acusados, concluye
exponiendo que no habiéndose probado el contenido de la
demanda ni los elementos configurativos de la colusion, se
debe desechar el recurso de apelacion y confirmar la
sentencia, quedando a criterio de la Sala, la calificacion de
maliciosa o no, conforme el inciso segundo del Art. 8 de la
Ley para el Juzgamiento de la Colusion. SEGUNDO.-
Examinada la prueba aportada por las partes dentro del
término respectivo, se aprecia que los demandados
compraron el terreno como cuerpo cierto mediante la
correspondiente escritura puablica, en la aclaracion
realizada mediante otra escritura publica se precisaron los
linderos sin alterar la identificacion del terreno adquirido,
ni causar perjuicio a los accionantes, porque los linderos
se habian hecho mediante cerramientos en méas de cinco
afios atrds, de acuerdo con la inspeccién e informe
respectivo. Ademas no han probado los actores que la
compraventa respondiera a una confabulacion, ficticia,
secreta y fraudulenta entre los demandados, para
perjudicarles a los demandantes, requisitos sine-qua-non
que deben acreditarse para la existencia del acto o
procedimiento colusorio, de conformidad con lo que
establece el Art. 1 de la Ley para el Juzgamiento de la
Colusién.  En  consecuencia, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, se confirma la sentencia
apelada, sin costas, declarando que la demanda no es
maliciosa.- Notifiquese.

f.) Dr. Arturo Donoso Castellon, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.
f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario
Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.

N° 206-04

JUICIO PENAL N° 433-02 SEGUIDO EN CONTRA
DE WINTON ORTIZ BARAHONA POR EL DELITO
DE VIOLACION A LA MENOR KATTY ROJAS.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 23 de marzo del 2004; las 10h00.
VISTOS: Mediante recurso de casacién planteado por

Winton Ortiz Barahona, absuelto por la sentencia dictada
por el Tercer Tribunal Penal de Pichincha, llega este
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tramite a conocimiento de esta Segunda Sala de lo Penal de
la Corte Suprema de Justicia, la que siendo competente y
encontrandose en estado de resolver, considera:
PRIMERO.- De fs. 3 a 6 del cuadernillo del recurso, el
recurrente presenta la fundamentacion del caso, que en lo
principal y medular se orienta a solicitar que en la casacion
penal se declare la acusacién particular maliciosa y
temeraria, alegando que se le mantuvo 233 dias, privado de
la libertad e invocando el Art. 46 del Cddigo de
Procedimiento Penal y el Art. 31 ibidem, asi como el Art.
251 del mismo caddigo, recalcando que se dirigio contra él
una accion que ni la acusadora particular ni la Fiscalia
lograron sustentar, remitiéndose al contenido de la
sentencia dictada por el Tribunal Penal. SEGUNDO.- Al
contestar el traslado del que se le ha corrido con el escrito
de fundamentacion, de fs. 9 a 9 vta., el Ministro Fiscal
General subrogante, dice que no se advierte en la especie
que el recurrente haya justificado que la acusadora, como
madre de la menor presuntamente agraviada haya actuado
con fraude, dolo o temeridad, afiadiendo que no existe
disposicidon legal que tampoco pueda calificar al dictamen
fiscal como malicioso y temerario, mas aun si en la
audiencia privada el fiscal sefial6 que no tuvo la
colaboracién necesaria “ni de los policias que intervinieron
en la investigacion y menos aun de la madre de la menor”,
para concluir opinando en el sentido de que debe
rechazarse el recurso de casacion interpuesto por
improcedente. TERCERO.- Del andlisis de la sentencia
recurrida, la Sala no encuentra la existencia de violacion
legal alguna por la que pudiera, al tenor del Art. 349 del
Codigo de Procedimiento Penal aceptarse la casacion penal
planteada, puesto que en el fallo de la especie no se
contraviene expresamente a ninguin texto legal, ni se ha
hecho una falsa aplicacion ni una erronea interpretacion de
la norma; por el contrario, el Tribunal Penal juzgador en
forma légica y coherente, expone claramente en la parte
motiva la sustentacion de la resolucion absolutoria,
fundamentalmente porque en la audiencia privada la
Fiscalia se abstuvo de acusar y no aportdé prueba que
permita demostrar conforme a derecho ni la existencia de
la infraccion ni la responsabilidad penal del acusado. Por
otro lado es importante sefialar que no hay constancia
alguna de que la acusacion particular presentada por la
madre de la menor con la que tiene que ver el
procesamiento contra el recurrente, haya obrado ni en
forma maliciosa ni temeraria, por lo que la casacion
planteada no puede prosperar.- Por todas estas
consideraciones la Segunda Sala de lo Penal,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, declara
improcedente el recurso de casacion planteado de acuerdo
a lo dispuesto en el Art. 358 del Codigo de Procedimiento
Penal y ordena devolver el proceso. Notifiquese.

f.) Dr. Arturo Donoso Castellon, Magistrado - Presidente.
f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.

f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) Secretario Relator.

N° 207-04

JUICIO PENAL N° 235-03 SEGUIDO EN CONTRA
DE TANIA BALBINA MOGRO GILER; POR
VIOLACION DE DOMICILIO.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, marzo 23 del 2004; las 10h30.

VISTOS: El Tribunal Penal de Cotopaxi en aplicacién de
los Arts. 192 y 42 del Cddigo Penal impone un afio de
prisién correccional a Tania Balbina Mogro Giler, quien
interpone recurso de casacion que ha llegado a
conocimiento y resolucién de esta Segunda Sala de lo
Penal de la Corte Suprema de Justicia, que siendo
competente y encontradndose en tal estado el tramite para
resolver considera: PRIMERO.- El recurso de casacion es
de naturaleza extraordinaria y no se puede confundir con
una apelacion en la que se pueden reexaminar las pruebas
aportadas durante el proceso y que sirvieron de base al
Tribunal Penal para dictar la sentencia impugnada, ya que
la casacion penal como lo dispone el Art. 349 del Codigo
de Procedimiento Penal, s6lo es procedente cuando se ha
violado la ley en la sentencia por tres causas, que son
contravenir expresamente al texto legal, o hacer una falsa
aplicacion de la norma o una erronea interpretacion de la
misma. SEGUNDO.- En la especie de fs. 3 a 3 vta. del
cuadernillo del recurso en un escueto manifiesto de escrito
de fundamentacion, desde su particular punto de vista la
recurrente se limita a alegar en contra de los hechos que de
acuerdo a las pruebas constantes de autos, permitieron al
Tribunal Penal en cumplimiento de su mision juzgadora,
imponer la pena que consta en la sentencia recurrida, sin
que la impugnante haya puntualizado en modo alguno en
qué consiste la violacion legal que reclama ser casada; tan
solo se limita a realizar consideraciones subjetivas,
pretendiendo que la Sala vuelva a examinar las pruebas lo
cual es ajeno al recurso de casacion interpuesto, como lo
sefiala el Ministro Fiscal General subrogante, al contestar
el traslado del que se le ha corrido con el escrito de
fundamentacion, de fs. 6 a 7. TERCERO.- La Sala del
examen efectuado a la sentencia impugnada, no encuentra
violacion legal alguna que permita acoger la casacion
interpuesta, ya que el Tribunal Penal en el fallo hace una
detallada presentacién de todo el acervo probatorio
relatado en la parte motiva y expositiva, para en forma
légica y coherente dictar la resolucion condenatoria, por lo
que el recurso interpuesto no puede prosperar.- Por todo lo
antes seflalado la Segunda Sala de lo Penal
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, declara
improcedente el recurso de casacion interpuesto y ordena
devolver el proceso. Notifiquese.

f) Dr. Arturo J. Donoso Castellon, Magistrado -
Presidente.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.
f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.- f.) Dr. Honorato Jara Vicufia, Secretario
Relator.

Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es
fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.-
Certifico.- f.) El Secretario Relator.
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N° 208-04

JUICIO PENAL N° 386-02 SEGUIDO EN CONTRA
DE FAUSTO ANTONIO CALDERON NUNEZ POR
ASALTO Y ROBO A LA EMPRESA DE
TRANSPORTE CITA.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SEGUNDA SALA DE LO PENAL

Quito, 24 de marzo del 2004; las 10h00.

VISTOS: A fs. 235 el doctor Jaime Andrade Jara, Agente
Fiscal del Distrito de Chimborazo, interpone recurso de
casacion contra la sentencia absolutoria dictada por el
Primer Tribunal Penal de Chimborazo a favor del
procesado Fausto Antonio Calder6n NUfiez a quien se
imput6 autoria en la ejecucion del delito de asalto y robo
que segun relata el parte policial informativo de fs. 2-3,
aproximadamente a las 03h15, el sefior Subteniente de
Policia Luis Suéarez encontrandose de patrulla, recibe la
llamada de una persona no identificada para denunciar que
a la altura de la gasolinera de propiedad del sefior Granja,
se encontraba una camioneta Chevrolet Luv en actitud
sospechosa. Trasladandose a dicho lugar, pudo constatar
que se trataba de una camioneta doble cabina, color celeste
de placas HBP-774 y que en su interior se hallaban tres
sujetos de nombres Jaime Wilfrido Nufiez Coba, Angel
Andrés Maroto Silva y la sefiora Maria Isabel Higueras
Vélez, encontrandose en su poder al momento del chequeo
una buena cantidad de dinero envuelto en una franela roja,
y que al ser preguntado por su procedencia y cantidad no
supieron responder, por lo que fueron trasladados al
destacamento de la Policia Rural del Canton Pallatanga, en
donde llamaron por teléfono a la prevencion de la Policia
CP-5, quienes les informaron que a eso de las 01h00 habia
sido asaltada en el sector de Trigo Loma la Empresa de
Transporte CITA, disco No. 121 placas TAK-500,
proporciondndolos algunos datos adicionales de los
asaltantes y de la camioneta que se movilizaban, siendo las
caracteristicas iguales a las personas y al vehiculo
capturado. Posteriormente, por orden del Jefe de Control
General les trasladaron a la ciudad de Riobamba
juntamente con la camioneta y las evidencias, para poner
conocimiento del Agente Fiscal, quien resuelve dar inicio a
la instruccion fiscal en contra de Jaime Wilfrido Nufiez
Coba, Angel Andrés Maroto Silva y Maria Isabel Higuera
Vélez. A fs. 134 se hace extensivo la instruccion fiscal en
contra de Fausto Calder6n, Jorge Maigua y Javier
Calderon.- Mediante sorteo se radicd la competencia de
esta Sala, y llegando el caso al estado de resolver, se
considera: PRIMERO.- En la fundamentacién del recurso
de casacion interpuesto, el doctor Guillermo Mosquera
Soto Director General de Asesoria, subrogante de la
Ministra Fiscal General manifiesta que: “el Tribunal no ha
tomado en cuenta las declaraciones de los sefiores Oficiales
de la Policia que intervinieron en la investigacion y que lo
rindieron en la audiencia de juzgamiento, como lo
determina la ley y que se encuentra corroborado con las
versiones de los otros encausados; es decir, haciendo una
falsa aplicacion del criterio judicial”.- Agrega el
representante del Ministerio Publico que en el fallo emitido
por el Primer Tribunal Penal de Chimborazo ha violado los

Arts. 86, 87, 88, 214 y 309 del Cddigo de Procedimiento
Penal; Arts. 42, 550 y 552 numeral 2° del Cédigo Penal;
que se ha inobservado el principio constitucional que: “no
se sacrificara la justicia por la sola omisién de
formalidades”. Termina su fundamentacion pidiendo que la
Sala corrija los errores de derecho, y se declare al
encausado Fausto Antonio Calderén Nufiez autor vy
responsable del delito tipificado en el Art. 550 y
sancionado por el Art. 552 del Cddigo Penal y se le
imponga el maximo de la pena, tomando en cuenta las
circunstancias agravantes de la infraccion. SEGUNDO.-
De conformidad con el Art. 349 del Cdédigo de
Procedimiento Penal, procede el recurso de casacion
cuando en la sentencia se ha quebrantado la ley ya sea por
contravenir expresamente a su texto, o por haberse hecho
una falsa aplicacion de la misma, o por haberla
interpretado erréneamente.- Como lo ha resuelto la Sala en
fallos anteriores, la desestimacion de medios probatorios, o
el hecho de que el Tribunal juzgador no conceda méritos a
las argumentaciones de los sujetos procesales, no
comportan violacion de la ley. En el ejercicio de sus
atribuciones, la Sala debera decidir si en la sentencia se ha
incurrido o no en error de juicio, en alguna de las hipdtesis
fijadas en la antes citada norma procesal, sin que el examen
pueda extenderse a las pruebas, que ya fueron apreciadas
por el Tribunal juzgador, en el presente caso por el
Tribunal Penal Primero de Chimborazo. TERCERO.- En
lo principal, estudiada la sentencia objeto de impugnacion,
se encuentra que contiene los requisitos previstos en el Art.
309 del Cddigo de Procedimiento Penal.- En el
considerando tercero constan con fidelidad las piezas
procesales con las cuales se han comprobado, conforme a
derecho, la existencia de la infraccion objeto de
investigacion. Y en las consideraciones cuarta a décimo
segunda, el Tribunal Penal, efectia un analisis esmerado de
la prueba incriminatoria de la cual extrae la certeza de que
no existe la suficiente evidencia de la participacion y
responsabilidad del procesado en el delito acusado. Por
tanto, si el estudio desarrollado en la parte considerativa
guarda armonia y correspondencia con la parte dispositiva,
y mantiene relacién con la norma sustantiva aplicada, el
recurso carece de sustento legal, y por lo mismo, debe ser
desechado.- Por las anteriores consideraciones, la
Segunda Sala de lo Penal de la Corte Suprema de
Justicia, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
declara la improcedencia del recurso de casacion planteado
por el Agente Fiscal de Chimborazo doctor Jaime Andrade
Jara.- Devuélvase los autos al Tribunal de origen.-
Notifiquese.

f.) Dr. Arturo Donoso Castellon, Magistrado - Presidente.

f.) Dr. Milton Moreno Aguirre, Magistrado.

f.) Dr. Jorge Andrade Lara, Conjuez Permanente.

Certifico.
f.) Dr. Honorato Jara Vicufa, Secretario Relator.
Corte Suprema de Justicia.- Segunda Sala de lo Penal.- Es

fiel copia de su original.- Quito, 23 de junio del 2004.- f.)
El Secretario Relator.



30 -

Registro Oficial N° 380

- Lunes 19 de Julio del 2004

RJE-PLE-TSE-7-6-7-2004

EL TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL

Considerando:

Que, el articulo 209 de la Constitucién Politica de la
Republica, determina que el Tribunal Supremo Electoral
gozara de autonomia administrativa y econémica para su
organizacién y cumplimiento de sus funciones;

Que, el literal b) del articulo 20 de la Ley Organica de
Elecciones faculta al Tribunal Supremo Electoral para
implementar su propio sistema de administracion y
desarrollo de personal, aprobar normas para el
funcionamiento administrativo y financiero interno de los
organismos electorales; v,

En uso de sus facultades constitucionales y legales,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Reformar el inciso segundo del
Art. 5 del Reglamento para la Administracion del Fondo
Rotativo y Fondos a rendir Cuentas del Tribunal Supremo
Electoral, publicado en el Registro Oficial 599 de 18 de
junio del 2002, estableciendo que dicho Art. tenga la
siguiente redaccion:

Art. 5.- CUANTIA.- ElI Fondo a Rendir Cuentas,
constituye una cantidad de dinero que se entrega en cheque
girado a la orden del servidor responsable, destinada
exclusivamente a pagos derivados de las actividades
oficiales sefialadas en el articulo siguiente.

Sus cuantias se calcularan anualmente de acuerdo al monto
minimo asignado para concurso publico de ofertas, en los
siguientes porcentajes: por el pleno del organismo 4% por
el Presidente del organismo 2% y por el Director
Administrativo 0.5%. EIl servidor responsable y designado
para el manejo de este fondo, obligatoriamente sera titular
de nombramiento regular.

RAZON.- Siento por tal que la reforma que antecede fue
aprobada por el Pleno del Tribunal Supremo Electoral, en
sesion de martes 6 de julio del 2004.- Lo certifico.

f.) Dr. Edison Burbano Portilla, Secretario General del
Tribunal Supremo Electoral.

RJE-PLE-TSE-15-7-7-2004
EL TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL
Considerando:
Que, es necesario normar las relaciones de las

organizaciones politicas con el Tribunal Supremo
Electoral;

Que, es obligacion del Tribunal Supremo Electoral,
adoptar una serie de medidas que faciliten el ingreso de la
informacion hacia el interior de la Funcién Electoral;

Que, por la gran cantidad de movimientos politicos
independientes, que han solicitado hasta la actualidad la
reserva de nombre, nimero y aprobacién de simbolo;

Que, los tribunales Supremo y tribunales provinciales,
deben llevar libros especiales para el registro de las
organizaciones politicas de conformidad con lo establecido
en el Art. 163 del Reglamento General de la Ley Organica
de Elecciones; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Reformar los literales c¢) y d) del
Art. 14 del INSTRUCTIVO PARA LA INSCRIPCION DE
DIRECTIVAS NACIONALES Y PROVINCIALES DE
LOS PARTIDOS POLITICOS Y RESERVA DE
NOMBRE, SIMBOLO Y ASIGNACION DE NUMERO
DE LOS MOVIMIENTOS INDEPENDIENTES,
publicado en el Registro Oficial N° 558 de 18 de abril del
2002, estableciendo que dicho Art. tenga la siguiente
redaccion:

Art. 14.- Procedimiento para asignacion.- Para la
asignacion de numero, aprobacion de simbologia, reserva
de derecho de nombre, solicitado por las organizaciones
politicas y candidatos independientes se aplicara el
siguiente procedimiento:

a) Si se tratase de partidos politicos se reservaran y
asignardn del ndmero uno (1) hasta el numero
diecisiete (17);

by Si se tratase de movimientos independientes a nivel
nacional, se reservara y asignara hasta el nimero de
lista comprendida entre el dieciocho (18), y el nimero
cuarenta (40);

c) Si se tratase de movimientos provinciales y cantonales
se reservardn y asignardn los nUmeros de listas
comprendidos entre el nimero cuarenta y uno (41) y
cien (100).

En este (ltimo caso, de los movimientos
independientes provinciales o cantonales se podra
delegar a los tribunales provinciales electorales, para
que procedan a la reserva de nombre, aprobacion de
simbolo 'y asignacion de ndmero electoral
correspondiente; y,

d) Cuando se trate de movimientos independientes
parroquiales, los tribunales provinciales electorales,
deberéan asignar los nimeros desde el ciento uno (101)
en adelante.

La presente reforma entrara en vigencia desde la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Secretaria General hard conocer la presente reforma a los
tribunales provinciales electorales a fin de que procedan a
realizar la reasignacién de nimeros a los movimientos
politicos independientes de caracter Parroquial, que se
encuentren inscritos hasta la presente fecha.
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RAZON.- Siento por tal que las reformas que anteceden
fueron aprobadas por el Pleno del Tribunal Supremo
Electoral, en sesién de miércoles 7 de julio del 2004.- Lo
certifico.

f.) Dr. Edison Burbano Portilla, Secretario General del
Tribunal Supremo Electoral.

ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE SIGCHOS

Considerando:

Que en materia de servicios publicos, al Municipio de
Sigchos, le compete establecer los servicios de aseo
publico, recoleccidn, tratamiento y disposicion final de los
residuos solidos, segun lo establece la Ley de Régimen
Municipal en su articulo 163 literal j);

Que mediante oficio N° 2012 SGJ-03 de fecha 22 de
diciembre del 2003, suscrito por el Dr. Luis Benalcézar, se
emite dictamen favorable a la presente ordenanza por parte
del Ministerio de Economia y Finanzas; v,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley de
Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente: Ordenanza que establece las normas de
control para tratamiento de los residuos solidos.

Seccion |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- La ejecucion de las disposiciones del presente
capitulo corresponde a la Comisaria Municipal vy
complementariamente a otras dependencias de la
Municipalidad de Sigchos.

Art. 2.- El manejo de los residuos s6lidos debe orientarse a
minimizar la generacion de residuos en cantidad, toxicidad
como también su clasificacion vy reciclaje.

Art. 3.- La disposicion final abarca la recuperacion de
materiales y energia contenida en los residuos solidos y su
eliminacion previniendo medidas de control para atenuar al
minimo posible los impactos ambientales negativos, para
lo cual se establece el tratamiento de desechos sélidos y
relleno sanitario.

Art. 4.- El é&rea de tratamiento de desechos sélidos y
relleno sanitario estara ubicado en el sector del barrio
Yalo, hasta que su vida Util llegue a su término, luego de
esto serd reubicada de acuerdo a lo que disponga el
departamento municipal correspondiente.

Art. 5.- El botadero que se estuvo utilizando para la
disposicidn final de residuos sélidos de la ciudad, ubicado
en el sector del Toachi al margen izquierdo de la via

Sigchos Toacazo, queda clausurado definitivamente con la
instalacion y puesta en marcha del proyecto de tratamiento
de desechos sélidos.

Se prohibe terminantemente arrojar cualquier tipo de
residuo en este sector, bajo penas de multas que vayan de
10, 20 y 30 ddlares progresivamente.

Art. 6.- La Municipalidad se obliga a recoger todos los
residuos que no sean considerados peligrosos segun los
altimos avances de la técnica y que pudieran afectar la
salud de los trabajadores encargados de los servicios y/o
puedan afectar el funcionamiento del centro de tratamiento
de desechos sélidos y del relleno sanitario.

Art. 7.- Toda clinica, hospital o consultorios de salud
(médico, odontoldgico) estd obligado a contar con un
método de estabilizacion de los residuos considerados
peligrosos que produzca y deben estar correctamente
embalados para que la Municipalidad los traslade.

Art. 8.- Todos los propietarios de inmuebles,
arrendatarios, concesionarios, etc. Estan obligados a
solicitar el permiso para la utilizacion del servicio de
recoleccion y disposicion final de los residuos solidos.
Todo cambio de uso y permiso serd notificado a la
Comisaria Municipal en un plazo maximo de quince dias.

Art. 9.- Es obligatorio para fabrica o actividad que genere
residuos considerados peligrosos, el implementar los
medios para su tratamiento y eliminacién, con el menor
impacto ambiental.

Art. 10.- Es obligacion de los duefios de los inmuebles,
negocios y mas habitantes de la ciudad de Sigchos,
mantener limpio su predio, la parte frontal de su propiedad,
aceras y las calzadas hasta la mitad de la via.
Quienes no cumplieren con esta disposicién seran
multados con 10, 20 y 30 ddlares progresivamente,
dependiendo si es 0 no reincidente.

Seccion 11

DEFINICION, TIPOS DE RESIDUOS

Art. 11.- Para el manejo ambiental correcto de los residuos
s6lidos generados en la ciudad de Sigchos, el Municipio
define los siguientes tipos de residuos:

1. Residuos biodegradables o “lo que se pudre” que se
integra de:

a. Residuos organicos domésticos y de jardines;
b. Residuos organicos de mercado, ferias, parques; y,
c. Papel, etc.

2. Residuos no hiodegradables o lo que no se pudre que
se integra de:

a. Vidrio,
b. Plasticos;y,
c. Escombros, etc.

3. Residuos especiales.
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4. Residuos inutiles.

De acuerdo a los Gltimos avances de la técnica, esta lista
podra ser ampliada.

Art. 12.- Son considerados residuos organicos domésticos
y de jardines aquellos residuos provenientes de cosas
originalmente vivas, organicas y de uso doméstico y de
jardines, cuyos propietarios quieren deshacerse de su
pertenencia.

Con la finalidad de poder reciclar la materia organica para
la produccion de mejoras de suelo de uso agricola,
compost, humus deberan ser almacenadas por separado en
recipientes que permitan su identificacion, cuando y donde
existan las condiciones para ello.

Para la recuperacion y reciclaje de la basura definida como
orgéanica, el Municipio podra valerse de terceros.

Art. 13.- Son considerados como papel: el periddico,
cuadernos, revistas, cartulinas y otros compuestos.

Art. 14.- Se consideran como vidrio: el vidrio cerdmico, el
transparente y de colores, etc.

Art. 15.- Se consideran como pléastico: fundas, botellas,
utensilios de plastico transparente y de colores y texturas.

Esos residuos deberan ser almacenados en forma separada
para la recoleccion.

Hasta que la Municipalidad de Sigchos esté en capacidad
de ejecutar el reciclaje del vidrio y plasticos podran ser
entregados los que fueren del caso para su reutilizacion y el
resto serdn eliminados en el relleno sanitario.

En el proceso de reutilizacién de objetos de vidrio, plastico
y papel el Municipio podra valerse de terceros.

Art. 16.- Son considerados como escombros los residuos
provenientes de las construcciones, reparaciones de vias,
perforaciones, demoliciones, libres de sustancias toxicas,
cuyos propietarios quieran deshacerse de su pertenencia.

Durante la construccién, remodelacion o demolicién de
obras el usuario tiene la obligacion de separar los
materiales utilizables; y, todos aquellos que no puedan ser
reutilizados seran eliminados en los sitios que determine la
Direccion de Obras Publicas previa la expedicion del
permiso correspondiente emitido por la autoridad
competente.

Quienes no cumplieren con esta disposicion seran
multados con 10, 20 y 30 dolares progresivamente,
dependiendo si es 0 no reincidente.

Art. 17.- Son considerados como residuos especiales todos
aquellos residuos que por su toxicidad puedan afectar las
medidas de control, los impactos ambientales negativos
durante su almacenamiento, recoleccion y manipulacion;
y, son los provenientes de hospitales, clinicas, laboratorios,
consultorios médicos y dentales, de aceites quemados y
otras catalogadas como peligrosos por los técnicos, los
mismos que seran entregados en una funda especial de
color rojo, de acuerdo a normas internacionales de
seguridad.

Estos residuos deben ser almacenados, recolectados,
transportados y eliminados en forma separada.

En el proceso de eliminacion, el Municipio podra encargar
a terceros su tratamiento.

Art. 18.- Son considerados como residuos inGtiles todos
los residuos que por razones técnicas, econdmicas y
ecolégicas no puedan ser reutilizados.

Estos residuos deben ser colocados en recipientes que
permitan su identificacion y seran eliminados en el relleno
sanitario atendiéndose a las normas pertinentes.

Art. 19.- El Municipio podra encomendar a terceros el
manejo total o parcial de los componentes del sistema de
manejo integral de los residuos sélidos.

Art. 20.- La Administracion Municipal percibird de la
ciudadania de acuerdo con la ley, las tasas
correspondientes.

Art. 21.- Se considera de caracter general y obligatorio por
parte del Municipio la prestacion de los siguientes
servicios:

a) Recoleccion de los residuos sélidos domiciliarios;

b) Recoleccion de los residuos solidos de los locales y
establecimientos para lo cual se utilizaran recipientes
debidamente identificados para residuos
biodegradables y no biodegradables;

c) Recoleccion de los residuos sélidos y escombros
provenientes de otros que aparezcan vertidos o
abandonados en las vias publicas y se ha desconocido
su origen y procedencia, o bien conociéndolos los
duefios se resistan o se nieguen a retirarlos; v,

d) Limpieza de solares y locales cuyos propietarios se
niegan o se resistan a la orden de hacerlo siendo de su
cargo el costo del servicio.

Quienes no cumplieren con estas disposiciones seran
multados con 10, 20 y 30 ddlares progresivamente,
dependiendo si es 0 no reincidente.

Art. 22.- En forma paulatina los diferentes barrios de la
ciudad se iran incorporando en el sistema de clasificacion
domiciliaria de la basura.

Por lo tanto, todo ciudadano que genere basura esta en la
obligacién de almacenar en forma separada y limpia,
conforme la disposicion de esta ordenanza y otras
disposiciones que emita la Comisaria Municipal.

Los propietarios de vehiculos tanto de vehiculos de
transporte publico como particulares, tienen la obligacion
de llevar al interior de sus vehiculos basureros y/o fundas
plasticas para recolectar la basura que generen a su interior,
para luego depositarlos en los lugares autorizados por la
Comisaria Municipal.

Art. 23.- La recoleccion de residuos sélidos se ejecutara a
las horas y dias que el Municipio determine.
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Se efectuard aviso acUstico para el paso del vehiculo
recolector. Cada sector de la ciudad sera informado del
horario y frecuencia de la realizacion del servicio. Todo
cambio de horario y frecuencia se publicaran con
anticipacion.

Seccion 111

RECIPIENTES, TIPOS, UTILIZACION

Art. 24.- Los recipientes a utilizarse para la recoleccion de
basura seran en recipientes individuales y contenedores.

Los recipientes individuales seran proporcionados por la
Municipalidad y el costo de los mismos serd recaudado
mensualmente junto con la planilla de recoleccién de
basura. Los recipientes individuales deberan ser higiénicos
para que faciliten la manipulacion de los trabajadores de
higiene y conforme a los disefios y especificaciones que
disponga la Direccion Técnica de la Municipalidad de
Sigchos.

Los contenedores que son recipientes colectivos y
herméticos de gran capacidad de almacenaje que permite el
vaciado de su contenido en forma automética o faciliten su
recogido, estaran ubicados en los lugares adecuados
dotados de bocas de riego y sumideros; y sus suelos
deberan ser impermeables y sus paredes lavables teniendo
prevista una ventilacion independiente. Los contenedores
poseerdn tapas. Para los centros educativos y &reas
comunales, en lo posible serdn dotados por la
Municipalidad de Sigchos.

Los establecimientos de salud, gasolineras y las areas
comerciales que determine la Comisaria Municipal, para
recibir el servicio de recoleccion de basura, estardn
obligados a instalar contenedores de acuerdo a las
especificaciones técnicas determinadas por la Direccion
Técnica de la Municipalidad de Sigchos. En caso de
incumplimiento el Municipio aplicard una sancién
pecuniaria equivalente al valor de los contenedores con los
que financiard la construccion de los mismos y procedera
posteriormente a instalarlos en los sitios que correspondan.

En caso de dafios del contenedor por el mal uso, los
usuarios se comprometen a repararlo a su costo.

En las zonas consideradas como comerciales. Los
propietarios, arrendatarios, concesionarios, etc. De
comercios se obligan a construir, instalar y mantener
papeleros publicos en las aceras frente a sus negocios, de
acuerdo con las especificaciones emitidas por la Direccion
de Obras Publicas Municipales. En caso de
incumplimiento se seguird el mismo tramite legal
establecido en la presente seccion para el caso de los
contenedores.

Art. 25.- La Comisaria Municipal sera el Juez competente
para conocer, establecer y disponer sanciones conforme las
disposiciones de la Ley de Régimen Municipal, Cddigo
Civil y Cdédigo de la Salud.

Art. 26.- Las personas que fueren sorprendidas in fraganti
arrojando basura fuera de los lugres autorizados, o que
luego de la investigacion respectiva fueren identificados
como infractores seran sancionados con la multa de 10, 20
y 30 dolares progresivamente, dependiendo del volumen de
basura expulsada ilegalmente.

Art. 27.- Quienes sacaren los residuos domiciliarios para
su recoleccion en horarios no establecidos seran
sancionados con la multa sefialada en el articulo anterior;
cualquier ciudadano podra denunciar el acometimiento de
las infracciones anteriores cuando exista el testimonio de
por los menos dos personas mas en calidad de testigos. El
denunciado tendra derecho a la defensa.

Art. 28.- Para la efectiva recoleccion de los residuos
clasificados, los edificios como colegios, hospitales,
edificios publicos y otros en donde exista aglomeracion de
personas, se colocaran basureros tipo, de conformidad a lo
que determine la Direccion de Obras Publicas. Se hace
extensiva esta disposicion a las areas dispersas de la
ciudad.

Las infracciones de esta disposicion seran sancionadas con
multa que fluctuard entre 10, 20 y 30 ddlares
progresivamente.

Art. 29.- Seran sancionados con multa de 10, 20 y 30
dolares, progresivamente, dependiendo si es reincidente o
no, quienes almacenen la basura en recipientes
inadecuados o quien mezcle la basura y no la separe
cuando existan disposiciones en ese sentido por parte de la
Comisaria Municipal.

Art. 30.- Quien o quienes soliciten la utilizacion de lugares
publicos para eventos sociales, o culturales de cualquier
indole se responsabilizan de los dafios ocasionados en ésta
y se comprometen a dejar las instalaciones utilizadas y sus
alrededores completamente limpios.

Quienes incumplieran con esta disposicion se les negara el
permiso para realizar otro evento y deberan pagar la
cantidad que cubran los costos de limpieza y su respectiva
multa que sera de 10, 20, y 30 ddlares progresivamente.

Art. 31.- En los lugares que la Municipalidad autorice por
medio de la Comisaria Municipal algin tipo de venta
ambulante, el arrendatario se compromete en tener un
basurero y mantener el aseo del entorno, bajo pena de
perder su permiso de funcionamiento.

Seccion IV

DE LA TASA POR RECOLECCION
DE BASURA

Art. 32.- Son sujetos pasivos de la tasa de recoleccion de
residuos solidos las personas naturales o juridicas que
como contribuyentes o responsables deban satisfacer el
servicio de recoleccion de residuos sélidos.

Art. 33.- La base imponible para la determinacion de la
tasa por recoleccion de residuos sélidos sera fijada por el
Concejo previo informe de la Jefatura de Rentas en
coordinacion con la Comisaria Municipal en funcién del
monto total de gastos mensuales provocados al realizar su
administracion, recoleccidn, transporte y disposicion final.

El Municipio tiene la obligacién de disefiar un sistema
administrativo, de recoleccion, transporte y disposicion
final que reduzca al minimo posible el valor de la base
imponible.
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Art. 34.- La tasa municipal por recoleccién de residuos
solidos, fijara mediante ordenanza, de acuerdo a la
categoria que pertenezca y a los niveles de produccién de
residuos en que incurra.

Las categorias y rangos de produccién seran:

a) Categoria residencial o doméstica.- En esta categoria
se incluyen el servicio realizado en inmuebles
destinados a viviendas tales como: casas y villas que
estén ocupados por una sola familia. En caso de estar
ocupado por dos o mas familias pasara a la categoria
comercial si existiere una solicitud del servicio.

En este caso el costo de recoleccion sera de US 0,50
centavos de délar; y,

b) Categoria comercial-industrial.- Por  servicio
comercial-industrial se entiende el tipo de residuos que
se produzca, han sido producto de fines comerciales e
industriales tales como: bares, restaurantes, heladerias,
cafeterias, almacenes, salones de bebidas alcohdlicas,
hoteles, lavanderias de ropa, hospitales, dispensarios
médicos, establecimientos educacionales, fabrica de
bloques y ladrillos, fabrica de bebidas gaseosas y/o
aguas minerales, fabricas de embutidos, fabricas de
quesos y/o lecherias, bafios, lavadoras de carros,
estaciones de servicio, empresas mineras o similares.
Se excluyen de esta categoria las pequefias tiendas.

Los tipos de establecimiento de esta categoria se clasifican
de acuerdo al servicio que presten en:

TIPO COSTO
DOLARES

Tipo 1: De hospedaje 2,00
Tipo 2: De alimentacion 2,00
Tipo 3: De comercio de abarrotes 2,00
Tipo 4: De comercio de legumbres y

frutas 1,00
Tipo 5: De comercio de articulos de

almacén y ferreteria 2,00
Tipo 6: Establecimientos educativos 1,00

Art. 35.- Cualquier cambio de categoria obtendra la
aprobacion de la Comisaria Municipal.

La Comisaria Municipal podra realizar la precalificacion
de categorias si constatare que el servicio que se realizase
en un inmueble esta destinado a diferente actividad, para la
cual se concedi6 el servicio.

Art. 36.- El pago por recoleccion de residuos sélidos se lo
hard por mensualidad vencida.

Art. 37.- El referido pago se lo haré obligatoriamente en la
Tesoreria Municipal dentro de los treinta dias posteriores a
la emision de los titulos, debiendo exigirse en cada caso el
comprobante respectivo.

Art. 38.- La mora en el pago por servicio de recoleccion de
residuos solidos por mas de tres meses sera suficiente para
la suspension del servicio de recoleccion de basura.

Art. 39.- El servicio que se hubiere suspendido por la
Comisaria Municipal se reiniciarda previo tramite,
autorizacion y pago de multa que sera de cinco dolares.

Art. 40.- El manejo de los fondos de recoleccion de
residuos solidos, su recaudacion y contabilizacion esta a
cargo de la Tesoreria Municipal.

Art. 41.- Los fondos obtenidos, el reciclaje, fabricacion de
compost y produccién de humus, seran destinados a la
reserva y financiamiento del proyecto.

Art. 42.- Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Disposicion final.- Los recursos que demanden la
implementacion y puesta en marcha del proyecto de
desechos solidos, se consideraran como gasto de inversion
y se lo cargard a la partida asignada para inversion publica.

Dada, en la sala de sesiones del Ilustre Concejo Municipal
de Sigchos, a los veinte y un dias del mes de noviembre del
dos mil tres.

Certifico.- Que la presente ordenanza fue discutida y
aprobada en dos sesiones distintas celebradas por el Ilustre
Concejo Municipal de Sigchos el catorce y veinte y uno de
noviembre del dos mil tres, de conformidad a lo que
dispone el Art. 127 de la Ley de Régimen Municipal,
habiéndose sido aprobada definitivamente en la sesion del
veinte y uno de noviembre del 2003.

f.) Lic. Patricio Paredes Rosas, Secretario del Concejo.
Vicepresidencia del Concejo Cantonal de Sigchos.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 128 de la Ley de
Régimen Municipal elévese en tres ejemplares la presente
Ordenanza que establece las normas de control para
tratamiento de los residuos solidos.

f.) Sr. Lautaro Corrales, Vicepresidente del Concejo.

f.) Lic. Patricio Paredes Rosas, Secretario del Concejo.

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 129 de la Ley
de Régimen Municipal vigente sanciono la presente
ordenanzay procédase de acuerdo a la ley.

f.) Dr. Hugo Argliello Navarro, Alcalde de Sigchos.

Certifico.

f.) Lic. Patricio Paredes, Secretario del Concejo.

EL M.I. CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON
SAN LORENZO DEL PAILON

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 228 y
siguientes da la denominacidon de gobiernos seccionales
auténomos tanto a los consejos provinciales como a las
municipalidades;
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Que, la Ley de Régimen Municipal, Titulo Il, se refiere
textualmente al “Gobierno Municipal”;

Que, la Ley de Descentralizacion y Participacion
Ciudadana fue creada con el objetivo de transferir a las
municipalidades todas las funciones y facultades que
cumple el Gobierno Central a través de los diferentes
ministerios, buscando la eficiencia y que llegue a los
lugares que lo necesitan; y,

Que, el llustre Concejo Municipal, en el ejercicio de sus
facultades y atribuciones, amparadas en lo que disponen
los articulos 17, 26 y 64, numeral 49 de la Ley Organica de
Régimen Municipal vigente,

Expide:

La Ordenanza que cambia su denominacion
“GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
LORENZO DEL PAILON”.

Art. 1.- Cambiese la denominacion de llustre Municipio
del Canton San Lorenzo del Pailén, por Gobierno
Municipal del Cantén San Lorenzo del Pailén.

Art. 2.- La presente ordenanza a mas de ser publicada en el
Registro Oficial sobre su nueva denominacion, debera ser
difundida por los medios de comunicacion sociales,
locales, provinciales y de ser el caso nacionales, debiendo
comunicar a todas las instituciones publicas y privadas
sobre la nueva denominacion politica administrativa para
el fortalecimiento cantonal.

Art. 3.- En las ordenanzas, acuerdos, resoluciones, decretos
y demés documentos en que se mencione el nombre de
llustre Municipalidad de San Lorenzo, se entenderd que
éstos fueron pronunciados por el “Gobierno Municipal del
Canton San Lorenzo del Pailon”.

Art. 4.- La presente ordenanza entrard en vigencia a partir
de su aprobacion por el Concejo Municipal, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Art. 5.- De la ejecucion y cumplimiento de la presente
ordenanza, encarguese la Secretaria General del Gobierno
Municipal del Cantén San Lorenzo del Paildn.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo
Municipal de San Lorenzo del Pail6n, a los 5 dias del mes
de julio del 2004.

f.) Lic. Gonzalo Jhayya Caicedo, Vicealcalde.

f.) Ab. Carlos Arroyo Carvache, Secretario General.
Certifico: Que la presente Ordenanza que cambia su
denominacién como “Gobierno Municipal del Cantén San
Lorenzo del Pailon”, fue discutida y aprobada por el
Concejo en sesiones realizadas los dias 28 de junio y 5 de

julio de 2004. - Lo certifico.

f.) Ab. Carlos Arroyo Carvache, Secretario General.

De conformidad con lo prescrito en el Art. 129 de la Ley
Organica de Régimen Municipal, procedo a sancionar la
presente Ordenanza que cambia su denominacion
“Gobierno Municipal del Cantén San Lorenzo del Pailén”
y ordeno su promulgacion en el Registro Oficial.

f.) Prof. Pablo Vergara Arroyo, Alcalde de San Lorenzo.

San Lorenzo, 9 de julio del 2004.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FELIPE DE ONA

Considerando:

Que dentro de las obligaciones de la I. Municipalidad es
preocuparse por todo lo que significa mejoramiento del
sistema de agua potable para el bienestar del cantén;

Que es menester brindar agua para consumo humano en
cantidades suficientes y de calidad de acuerdo a las normas
establecidas por la Subsecretaria de Saneamiento
Ambiental, R.O. del 6 de octubre de 1993;

Que es indispensable proteger y mantener en condiciones
adecuadas el sistema de agua potable, para beneficio de la
poblacion y mejoramiento del medio ambiente;

Que con oficio nimero 0131 SGJ 2004 de fecha 26 de
enero del 2004, el Ministerio de Economia y Finanzas, a
traves del Dr. Luis Benalcdzar B., Subsecretario General
Juridico, otorga dictamen favorable al proyecto de
“Ordenanza para el servicio de agua potable del cantén San
Felipe de Ofa”; y,

En uso de las atribuciones que la confiere la Ley de
Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente Ordenanza para el servicio de agua potable
del cant6n San Felipe de Ofia.

CAPITULO 1
EL USO DEL AGUA POTABLE

Art. 1.- Se declara de uso publico los sistemas de
distribucion de agua potable del cantdén San Felipe de Ofia,
facultando su aprovechamiento a las personas naturales o
juridicas con sujecion a las prescripciones de la presente
ordenanza.

Art. 2.- El uso del agua potable es obligatorio conforme lo
establece el Cédigo de la Salud vigente y se considera para
servicio: residencial, comercial, industrial y publico por
medio de conexiones en la forma y condiciones que se
determine en la presente ordenanza.
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CAPITULO 11
MANERA DE OBTENER EL SERVICIO

Art. 3.- La persona natural o juridica que deseare obtener
el servicio de agua potable para un predio de su propiedad
presentard por escrito la respectiva solicitud en el
formulario valorado correspondiente, indicando la
necesidad del servicio y los siguientes datos:

a.- Nombres completos del propietario del lote o casa;

b.- Copia de la cédula de identidad del propietario del lote
0 casa;

c.- Copia de la escritura del lote o casa;

d.- Direccion correcta con indicacion de calle, nimero y
transversales de la casa o propiedad, incluyendo un
croquis para la ubicacién del predio;

e.- Destino que se dard al servicio de agua; y,

f.- Firma del propietario del predio o de su representante
legal.

Art. 4.- Recibira la solicitud, por el Departamento de Obras
Pablicas Municipales, realizara la inspeccién respectiva y
la estudiard y resolverd de acuerdo a la reglamentacion
existente y comunicarg los resultados a los interesados, en
un plazo méximo de diez dias. El Departamento de Obras
Pablicas Municipales se reserva el derecho de conceder el
servicio cuando considere que la instalacion serd
perjudicial para el servicio colectivo o cuando no se pueda
presentar un servicio satisfactorio. Esta resolucion serd
inapelable.

Art. 5.- Si la solicitud fuera aceptada, el interesado
suscribird en el formulario correspondiente, un contrato
con la finalidad en los términos y condiciones prescritos en
esta ordenanza y en la reglamentacién pertinente. En el
contrato deberd constar obligatoriamente el consumo
minimo y la aceptacion expresa de las tarifas y de las
normas del Departamento de Obras Publicas Municipales.

Art. 6.- Establecido el servicio el contrato tendra fuerza
obligatoria, hasta treinta dias después de que el propietario
0 su representante, debidamente autorizado, notifique y
justifique por escrito al Departamento de Obras Publicas
Municipales su deseo de no continuar en lo mismo.

Art. 7.- El Departamento de Obras Publicas Municipales
determinara de acuerdo a los servicios solicitados, el
diametro de la conexion a realizarse y el tiempo de
categoria de servicio, y comunicara al interesado el valor
de todos los derechos de conexién en los términos y
condiciones que las leyes, esta ordenanza y los reglamentos
establecen.

Cuando la acometida sea mayor de media pulgada de
diametro el interesado debera presentar conjuntamente con
la solicitud, los planos para la instalacion del servicio de
agua potable, los mismos que deberan ser estudiados por el
Departamento de Obras Publicas Municipales como paso
previo a la consecuencia del servicio.

Art. 8.- Todos los gastos de apertura y reparacion de calle,
mano de obra, materiales de instalacion sera por cuenta del
abonado, cuando el inmueble del beneficiario tenga frente

a dos o mas el Departamento de Obras Publicas
Municipales determinara el frente y el sitio por el cual
deberd realizarse la instalacion.

Art. 9.- Concedido el uso del servicio de agua potable, se
debera incorporar al usuario al correspondiente catastro de
usuarios, en el mismo que constara entre los detalles mas
necesarios: nimero y marca del medidor instalado en cada
conexion y todos los datos de identificacion personal.

CAPITULO 111
DE LAS INSTALACIONES

Art. 10.- Las conexiones domiciliarias seran instaladas
exclusivamente por el personal del Departamento de Obras
Pablicas Municipales desde la tuberia matriz de
distribucion hasta el medidor. El material a emplearse sera
de acuerdo a lo que sefiale el Departamento de Obras
Pablicas Municipales, en el interior de los domicilios, los
propietarios hardn las instalaciones de acuerdo a sus
necesidades sujetandose a las normas del Codigo de Salud,
a la ordenanza; a los reglamentos y a los planos aprobados.

Art. 11.- En caso de observarse defectos en las
instalaciones interiores, no se concedera el servicio o se
suspenderd la conexion domiciliaria hasta cuando fuere
corregido.

Art. 12.- El uso del medidor es obligatorio en toda clase de
servicio y sus instalaciones la realizard el personal del
Departamento de Obras Publicas Municipales, conforme a
las normas del Municipio, y llevard un sello de seguridad
que ningln propietario podré abrir o cambiar.

Si el Departamento de Obras Puablicas Municipales
detectase algin mal funcionamiento del medidor, o
presumiere una falsa indicacién de consumo se realizara la
revision del medidor, teniendo la facultad de cambiar el
mismo si no existiere el arreglo correspondiente, los costos
que amerite esto correrd a cargo del usuario.

Los medidores se instalaran en un lugar visible que sea
externo de la vivienda o lote y de la facilidad acceso a los
empleados encargados de la lectura o reparacion.

Art. 13.- En los casos que sean necesarios prolongar la
tuberia matriz, para servir a nuevas urbanizaciones la
Municipalidad exigird que las dimensiones o clase de
tuberia a extenderse sean determinadas por céalculos
técnicos que garanticen buen servicio de acuerdo con el
futuro desarrollo urbano.

Art. 14.- El Municipio a través del Departamento de Obras
Publicas realizara los estudios, ampliaciones, instalaciones
y obras de agua potable en general en las nuevas
urbanizaciones que fueren construidas por personas
naturales o juridicas, que estén dentro del perimetro
urbano, previa la suscripcion de los respectivos contratos
que contemplen el financiamiento de dichas obras o
estudios por parte de los interesados.

Sin embargo, cuando los interesados prefieran hacer estos
trabajos por su cuenta lo hardan bajo especificaciones
técnicas y estudios aprobados por la Municipalidad. Las
especificaciones técnicas deberan solicitarse en forma
previa a la iniciacion de dicho trabajo.
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En estos casos la Municipalidad realizara el suministro de
agua a dichas urbanizaciones una vez que se haya
comprobado que se han construido las obras de acuerdo a
los planos aprobados por la Municipalidad, los interesados
de estos trabajos pagaran los valores que establece la
empresa por estudios, construccion de redes de agua
potable o por revision y aprobacion de planos.

Art. 15.- Sera obligacion del predio o inmueble, mantener
la instalacion en perfecto estado de conservacion tanto en
lo que se refiere a las tuberias y llaves, como el medidor,
de cuyo valor sera responsable si por negligencia o
descuido llegare a inutilizarse, debiendo cubrir en tal caso
el costo de todas las reparaciones que el buen
funcionamiento lo requiere.

Art. 16.- En el caso que se compruebe desperfectos
notables en las instalaciones interiores de un inmueble,
desacorde con las prescripciones sanitarias 0 marcha
normal del servicio. ElI Municipio suspenderd el mismo
mientras no fueren subsanados los desperfectos. Para el
efecto la Municipalidad por medio de sus empleados
correspondientes vigilard todo lo relacionado con el
sistema.

Art. 17.- La instalacion de tuberias para la conexién de
aguas lluvias, irrigacion o aguas servidas, se realizara de
manera que pasen por debajo de las tuberias de
distribucion de agua potable, debiendo dejarse una altura
minima de 0,30 m cuando sean paralelas y de 0,20 cuando
se crucen.

En caso de infraccion la Municipalidad podra ordenar la
suspension del servicio hasta que se cumpla lo ordenado.

Art. 18.- Cuando se produzcan desperfectos en la tuberia
domiciliaria, desde la tuberia de la red hasta el medidor o
en este Ultimo; el propietario o su representante o cualquier
persona natural o juridica esta en la obligacién de notificar
inmediatamente de producido el dafio a la I. Municipalidad
para la respectiva reparacion, previo el pago de los valores
correspondientes, segun inspeccién e informe por parte del
Departamento de Obras Publicas Municipales.

Art. 19.- La Municipalidad es la Unica autorizada para
ordenar que Se ponga en servicio una conexion
domiciliaria, asi como también para que se realice trabajos
en la tuberia de distribucion de la ciudad en las conexiones
y en los medidores.

Art. 20.- Desde el momento de ponerse en servicio la
conexion de agua potable esta terminantemente prohibido
negociar el agua potable con terceros.

Art. 21.- Aparte de los casos sefialados, se procedera a la
suspension del servicio de agua potable, y se comunicara el
particular a la Comisaria Municipal de Higiene y a la
Comisaria Provincial de Salud, para que éstas tomen las
medidas pertinentes en los siguientes casos:

a.- Por peticion del abonado;

b.- Cuando el servicio indique peligro de que el agua
potable sea contaminada por sustancias nocivas a la
salud. En este caso la reparacion y adecuacion de las
instalaciones la efectuara el personal del Departamento
de Obras Publicas Municipales, a costo del abonado;

c.- Cuando la Municipalidad estime conveniente hacer
reparaciones o mejoras en el sistema, y no serd
responsable de cualquier dafio que se produjere por la
suspension hecha con previo aviso, cuando la
exigencia de las circunstancias lo requiera o lo
obligue algun dafio improvisto;

d.- Falta de cooperacion del propietario para realizar
lecturas del medidor en tres meses seguidos;

e.- Operacion de valvulas, cortes, dafios, etc. en la red
publica de agua o en la acometida;

f- Fraude en el uso de agua o destrucciones de
medidores; y,

g.- Utilizacion del agua con destino diferente a la
conseguida en la solicitud del servicio.

Estas suspensiones serdn aplicadas sin perjuicio de las
sanciones establecidas en el capitulo quinto.

CAPITULO IV
FORMA'Y VALORES DE PAGO

Art. 22.- Los propietarios de los predios o inmuebles son
los responsables ante la Municipalidad, por el pago de
consumo de agua potable que sefiale el medidor, por lo
cual en ningun caso se extenderd titulos de crédito a los
arrendatarios.

Art. 23.- El pago de consumo de agua potable lo haran los
abonados al servicio de acuerdo a la facturacion extendida
por el Municipio, facturacion que serd USD/mes.

Art. 24.- En caso de que el medidor sufra algiin desperfecto
por cualquier causa, el Departamento de Obras Publicas,
hara un célculo obteniendo un promedio de los consumos
registrados en los tres meses anteriores en que el medidor
haya estado trabajando normalmente.

En caso de que exista imposibilidad de tomar lecturas, por
cualquier causa, la Municipalidad facturara como consumo
al valor de la base, hasta que sea posible tomar la lectura
del medidor, con la cual se contabilizara el total del
consumo durante el periodo que no se puede leer, el mismo
que seré facturado.

Si el medidor fuera dafiado intencionalmente, retirado o
interrumpido de manera fraudulenta, la Municipalidad
determinara el valor que deberd pagar el usuario en el
periodo correspondiente, de acuerdo al consumo promedio
del semestre anterior mas el 50% del recargo por concepto
de multa.

Art. 25.- Los propietarios de predios o inmuebles que no
dispongan de medidores, una vez concluido el plazo que la
Municipalidad determine para su instalacion, sus consumos
se facturaran con el valor base correspondiente al tipo de
uso mas el 50% de este valor.

Art. 26.- El pago de consumo de agua potable se efectuara
por mensualidades vencidas.

Con las respectivas lecturas, se elaboraran los catastros y
planillas de consumo se entregara a los recaudadores de la
Municipalidad, para su cobro en la ventanilla
correspondiente.
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Cualquier reclamo sobre el valor del consumo se aceptara
Unicamente dentro de los ocho dias habiles posteriores a la
fecha de pago de los respectivos titulos, vencido este plazo
no habra opcién a reclamo.

Art. 27.- La Municipalidad del Cantén San Felipe de Ofia
procedera al cobro por la via coactiva a los usuarios que no
han cancelado tres cartas consecutivas de consumo. Sin
perjuicio del corte que a partir del tercer mes se harad
efectivo.

Art. 28.- Se establece las diferentes clases y categorias de
tarifas para los abonados de servicio de agua potable.

a.- Categoria residencial

Perteneciente a esta categoria los inmuebles dedicados
exclusivamente para vivienda.

Los abonados clasificados en esta categoria pagarén las
siguientes tarifas:

Cargo bésico: USD 1,30 mensuales por los primeros 15
metros cubicos.

Cargo adicional: para los consumos superiores a 20 metros
cubicos se cobrara de acuerdo al siguiente cuadro:

c.- Categoria industrial

Esta categoria abarca a los predios en donde se desarrollan
actividades productivas, donde el agua que suministra sea
considerada como materia prima para producir bienes o
servicios, tales como: bebidas gaseosas, embotelladoras,
empacadoras, derivados de cafia de azlcar, empresas
productoras de materia de construccién, camales, lecherias,
fabrica de embutidos, bafios, piscinas.

Los abonados del servicio de agua potable clasificados en
esta categoria pagaran las siguientes tarifas:

Cargo basico: 3,49 USD, por los primeros 20 metros
cubicos.

Cargo adicional: para los consumos superiores a los 20
metros cubicos se cobrara de acuerdo al siguiente cuadro:

CONSUMO TARIFA TARIFA
MENSUAL BASICA ADICIONAL M3
M3 usD DE EXCESO
De 0-20 3,49
De 21-30 4,19
De 31-50 4,89
De 51 en adelante 5,58

CONSUMO TARIFA TARIFA
MENSUAL BASICA ADICIONAL
M3 uUsD M3 DE EXCESO
De 0-15 1,30
De 16-25 1,00
De 26-35 1,50
De 36 en adelante 2,00

b.- Categoria comercial

Pertenecen a esta categoria los inmuebles dedicados a las
siguientes actividades:

Estaciones de servicio, hoteles, residenciales y pensiones,
establecimientos educacionales, particulares, restaurantes,
frigorificos, oficinas, bares, fuentes de soda, cafeterias y
clubes, supermercados y mercados, terminales terrestres,
bancos, clinicas y similares. Se excluye de esta categoria, a
las pequefias tiendas y almacenes que no usan el agua en
su negocio y que se surten de conexiones de servicio de
una casa de habitacion.

Las tarifas de la categoria comercial son las siguientes:

Cargo basico: 2,18 USD mensuales, por los primeros 20
metros cudbicos.

Cargo adicional: para los consumos superiores a 20 metros
cubicos se cobrara de acuerdo al siguiente cuadro:

CONSUMO TARIFA TARIFA
MENSUAL BASICA ADICIONAL M3
M3 USsD DE EXCESO
De 0-20 2.18
De 21-30 2,62
De 31-50 3,05
De 51 en adelante 3,49

d.- Categoria publica

En esta categoria se incluye a las dependencias publicas y
estatales,  establecimientos  educacionales  gratuitos,
cuarteles y similares, asi como también las instituciones de
asistencia social. Pagaran el 50% de las tarifas establecidas
para la categoria residencial, y en ninglin caso se podra
conceder la exoneracion total, de conformidad a lo
dispuesto en el Art. 408 de la Ley de Régimen Municipal.

Para el caso de escenarios deportivos se sujetaran a lo
dispuesto en el Art. 64 de la Ley de Educacion Fisica,
Deportes y Recreacion.

Art. 29.- A los ciudadanos que soliciten una conexion
domiciliaria se les cobrard como derecho de operacion, el
valor de materiales, mano de obra, direccidn técnica y
gastos de administracion utilizados en dicha conexién, de
acuerdo con los valores determinados por el Departamento
de Obras Publicas.

CAPITULO V
DE LAS PROHIBICIONES Y SANCIONES

Art. 30.- El servicio que se hubiere suspendido por orden
de la Municipalidad, no podra ser reinstalado sin previ6
tramite y autorizacion de la misma. El propietario en cuya
instalacion se practicare una reconexion sin autorizacion de
la Municipalidad, incurrird la multa de 30 USD sin
perjuicio de la accidn judicial a que hubiere lugar.

Art. 31.- Prohibase la conexion de la tuberia de agua
potable con cualquier otra tuberia o depdsito de diferente
sistema, que altere o pueda alterar la potabilidad del agua.
La persona 0 personas que causaren directa o
indirectamente cualquier dafio o perjuicio a cualquier parte
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del sistema de agua potable, estaran obligados a pagar el
valor de las reparaciones y una multa de 40 USD, sin
perjuicio de la accién judicial a que hubiere lugar.

Art. 32.- Si se encontrare alguna instalacion fraudulenta de
agua, el duefio del inmueble pagard una multa de 20 USD
sin perjuicio de la accion judicial correspondiente. La
reincidencia sera penada con una multa de 50 USD.

Art. 33.- Prohibase a todos los abonados manejar o hacer
manipular con personas que no estén autorizadas por la
Municipalidad, medidores, Ilaves de acera, etc. Por el dafio
intencional de un medidor, la violencia del sello de
seguridad o interrupcién fraudulenta de su funcionamiento,
a mas de las tarifas sefialadas en el Art. 28 y del valor
correspondiente por concepto de materiales de mano de
obra, en caso de dafio debera pagarse la multa de 50 USD,
sin perjuicio de la respectiva responsabilidad penal.

Art. 34.- El abonado no podrd vender su propiedad
mientras no haya cancelado todos los valores adeudados a
la Municipalidad, sin embargo si se produjere esta venta,
el nuevo propietario sera pecuniariamente responsable de
los valores adeudados por el propietario anterior.

Art. 35.- ElI agua potable que suministrard la
Municipalidad no podrd ser destinada para riegos de
campo o de huertos, ni lavado de vehiculos en domicilios.

La infraccion a estas disposiciones sera sancionada con
multa de 30 USD.

Art. 36.- Los abonados que tengan piscinas en sus
propiedades deberan instalar obligatoriamente un sistema
de recirculacion. lgualmente las empresas que utilicen el
agua con fines de refrigeracion. La infraccion a esta
disposicidn sera sancionada con la suspension del servicio
hasta que instale dicho sistema de recirculacion, en un
plazo prudencial fijado por la Municipalidad.

Art. 37.- Ningun propietario o usuario podra dar, por
intermedio de un ramal, servicio a otra propiedad vecina, y
en caso de hacerlo pagara la multa de 40 USD.

En caso de reincidencia se duplicara la multa y se le
suspenderd el servicio hasta que retire la reconexion y
quede clausurado.

Art. 38.- Solo en caso de incendios o cuando hubiere la
autorizacion correspondiente por parte de la Municipalidad
podra el personal del Cuerpo de Bomberos hacer uso de
vélvulas hidrantes y conexos. En circunstancias normales
ninguna persona o entidad podra hacer uso de ellos y si lo
hiciere ademas del pago de dafios y perjuicios a que
hubiere lugar, incurrird en una sancion del 50% del salario
minimo vital.

CAPITULO VI
DE LA ADMINISTRACION
Art. 39.- La administracién, operacién, mantenimiento y

extensiones de los sistemas de agua potable del canton
estan a cargo de la Municipalidad.

La aplicacion de las sanciones y medidas punitivas son de
incumbencia del Alcalde del llustre Municipio, para lo cual
el Departamento de Obras Pulblicas comunicara
inmediatamente por escrito todos los casos motivo de
sancion.

Art. 40.- El Departamento de Obras Publicas se hara
responsable ante la Ilustre Municipalidad de San Felipe de
Ofia por el servicio eficiente de los sistemas de agua
potable del canton para lo cual presentara al Concejo los
respectivos informes sobre la marcha del mismo.

Art. 41.- Esta ordenanza regira desde la fecha de
promulgaciéon del Registro Oficial, previo informe
favorable del Ministerio de Finanzas quedando derogadas
todas las disposiciones legales y reglamentarias que se
opusieren a su aplicacion.

Art. 42.- El Departamento de Obras PUblicas Municipales
como responsable del funcionamiento del sistema de agua
potable en forma trimestral emitird un informe a fin de
tomar las medidas necesarias y realizar los ajustes
convenientes en las tarifas, en forma automatica, mediante
la siguiente formula; “previo informe favorable del
Ministerio de Economia y Finanzas”, conforme lo dispone
el inciso tercero del Art. 397 de la Ley de Régimen
Municipal.

PR=Po (p1B1 + p2C1 +p3D1 + pxX1)
Bo Co Do Xo

PR = Nuevo costo promedio por m3.
Po = Costo promedio por m3 (con ftarifas
vigentes).

Coeficientes para costos de produccion:

P1 = Mano de obra.

P2 = Productos quimicos.

P3 = Depreciaciones de activos fijos.

PX = Materiales para reparacion o reposicion en el

sistema de agua potable.
P1+P2+P3+PX =1

B1, Bo = Salario minimo vital.

C1, Co = Precio de productos quimicos.

D1, Do = Valor depreciaciones de activos fijos.

X1, Xo = Indice de precios al consumidor (materiales).

/1 = Vigentes a la fecha de reajuste actual.
/0 = Vigentes a la fecha de reajuste anterior.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: A los usuarios que actualmente se abastecen de
agua potable mediante conexién directa a la red publica o
en forma clandestina, el Departamento de Obras Publicas
los notificara sobre el uso obligatorio del medidor a efecto
de que presenten la solicitud respectiva, de acuerdo al Art.
3 de la presente ordenanza, en un maximo de 60 (sesenta)
dias.

Segunda: El derecho de agua potable serd de $ 30 (son
treinta dolares de los Estados Unidos de Norte América), el
pago de este derecho se podra realizar hasta en tres cuotas
mensuales, aplicando el respectivo interés vigente a la
fecha.
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Tercera: La venta del medidor lo hara exclusivamente la
entidad, y, serd fijado con el 15% mas el costo de la
adquisicion, dicho pago se podra realizar hasta en tres
cuotas mensuales, aplicando el respectivo interés vigente a
la fecha.

Las personas naturales que solicitaren el servicio de agua
potable, el costo por concepto de derecho de conexiony el
valor del medidor lo podran hacer hasta en seis cuotas
mensuales, aplicando el respectivo interés vigente a la
fecha.

La presente ordenanza entrara en vigencia, una vez que se
haya publicado en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones de la H. Camara
Edilicia de Ofia, a los 20 dias del mes de octubre del 2003.

f.) Sr. German Solano, Vicealcalde del Concejo.

f.) Sr. Freddy Galarza Romero, Secretario General.

Certifico.- Que la ordenanza precedente fue reformada y
aprobada por el Concejo Municipal de Ofia, en dos
debates, en sesiones ordinarias realizadas en los dias 13 y
20 de octubre del 2003 respectivamente.

f.) Freddy Galarza, Secretario General del I. Municipio de
Ona.

Ejecitese y publiquese en el Registro Oficial, previo
informe del sefior Ministro de Finanzas, de conformidad
con lo que manda el Art. 7 del Cédigo Tributario.

f.) Sr. Luis Antonio Coronel, Alcalde del I. Municipio del
Canton.

AVISO

La Direccion del Registro Oficial pone en conocimiento de los sefiores suscriptores y del pablico en general, que tiene en
existencia la publicacion de la:

- EDICION ESPECIAL N° 3.- CONSEJO NACIONAL DE COMPETITIVIDAD.- Expidese la “Agenda
Ecuador Compite”, debido a su calidad de Politica Prioritaria de Estado, publicada el 20 de febrero del 2004,
valor USD 3.00.

- MINISTERIO DE TRABAJO Y RECURSOS HUMANOS.- Fijanse las remuneraciones sectoriales unificadas o
minimas legales para los trabajadores que laboran protegidos por el Codigo del Trabajo en las diferentes ramas de
trabajo o actividades econdmicas (Tablas Salariales del 2004), publicadas en el Suplemento al Registro Oficial
N° 296, el 19 de marzo del 2004, valor USD 4.00.

- CONGRESO NACIONAL.- CODIFICACIONES: RECOPILACION DE LEYES AGRARIAS, publicadas en el
Suplemento al Registro Oficial N° 315, el 16 de abril del 2004, valor USD 2.50.

las mismas que se encuentran a la venta en los almacenes: Editora Nacional, Mafiosca 201 y avenida 10 de Agosto;
avenida 12 de Octubre N 16-114 y pasaje Nicolas Jiménez, edificio del Tribunal Constitucional; y, en la sucursal en la
ciudad de Guayaquil, calle Chile N° 303 y Luque, 8vo. piso, oficina N° 808.
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Informes: info@tc.gov.ec
Teléfono: (593) 2 2565 163
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ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Av. 12 de Octubre N 16-114 y Pasaje Nicolas Jiménez / Edificio NADER
Teléfonos: Direccion: 2901 629 / Fax 2542 835

Oficinas centrales y ventas: 2234 540

Editora Nacional: Mafiosca 201 y 10 de Agosto / Teléfono: 2455 751
Distribucion (Almacén): 2430 110

Sucursal Guayaquil: Calle Chile N° 303 y Luque / Teléfono: 04 2527 107
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